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Anotace

Pfedmétem bakalarské prace ,,VolnocCasové aktivity cizincii Zijicich na Jablonecku
a Liberecku* je zjistit, o jaké volnocasové aktivity se cizinci v tomto regionu zajimaji. Zda se
poptavka po urcitych volnoCasovych aktivitdch cizincli shoduje s nabidkou volnocasovych

aktivit, které jsou cilené svou ¢innosti na integraci cizincti do spole¢nosti v Ceské republice.

Prvni ¢ast se zabyva obecnymi tidaji o cizincich v Ceské republice se zaméfenim
na Jablonecko a Liberecko. Dale uvadi, jaké jsou pfi¢iny migrace a na ni navazujici problémy
a feSeni integrace cizincli do spolec¢nosti. Téz popisuje migracni politiku statu a koncepci
zamétenou na integraci cizincil. Tato ¢ast nadale definuje volny ¢as a volny Cas cizince. Déle
podava piehled o vybranych organizacich a projektech, které nabizi volnocasové aktivity jako

jedno z feSeni dobré integrace cizincu do ¢eské spole¢nosti.

Druhéd cast bude piedevSim zaméfena na analyzu volnocasovych zajma vybrané
skupiny cizincti. Dale se soustfed’'uje na moznosti volno¢asovych aktivit nabizenych vybranou
organizaci, které jsou cilené svou &innosti na integraci cizincti do spoleénosti v CR. Vyzkum
bude proveden za pomoci rozhovorii s vybranym vzorkem cizincli a pozorovani provedeném

behem navstév v téchto organizacich.

V zavéru bude provedena diskuze o zplisobu traveni volného ¢asu cizinct, kterd bude
nasledovana diskuzi o poptavce, nabidce a celkové dostupnosti volnocasovych aktivit

pro cizince na Jablonecku a Liberecku.

Cilem prace: Primarnim cilem vyzkumu je zjistit a analyzovat zplsob traveni volného
¢asu vybrané skupiny cizinct Zijicich na Jablonecku a Liberecku, ktery poukazuje na stupen
jejich integrace a tudiz bychom ho mohli nazvat zrcadlem opravdové integrace. A ukazat,
ze urcité volnoCasové aktivity mohou cizinci pomoci Vv jejich integraci do hostitelské
spole¢nosti. Déle se prace zaméiuje na otazku, zda poptavka po volnocasovych aktivitich
cizincl zijicich na Liberecku a Jablonecku je shodnd s nabidkou volnocasovych aktivit, které

jsou cilené svou ¢innosti na integraci cizinct do spole¢nosti v Ceské republice.

Kli¢ova slova: Cizinec, migrace, migracni politika, integrace, multikulturni

spole¢nost, volny ¢as, volnocasova aktivita.



Annotation

The subject of the thesis "Leisure time activities of foreigners living in Liberec
and Jablonec* is to find out what kind of leisure time activities are foreigners in this area
interested in. Whether the demand of foreigners for these activities coincides with offer
of the chosen organizations, whose activities focuses on the integration of foreigners into

society in the Czech Republic.

The first part deals with general information on foreigners in the Czech Republic
aimed at Liberec and Jablonec. It also states what are the causes of migration and the related
problems and solutions of integration of foreigners into society. This section defines what
generally leisure time is and leisure time related to foreigners. It further provides a list
of selected major organizations that offer leisure time activities as a good solution

for the integration of foreigners into Czech society.

The second part will analyze the leisure time interests of foreigners and possibilities
of free-time activities offered by the selected organizations to assist in the integration
of foreigners in Liberec and Jablonec region. This will be done through interviews
with a selected sample of foreigners and observations conducted during visits to these

organizations.

The conclusion of the thesis will be discussion of supply, demand and the overall
availability of leisure time activities for foreigners in Liberec and Jablonec. Possible solutions
will be given, that might help to offer more varied activities and usefulness of these activities

to better integrate foreigners into society.

Aim of the work: The Main aim of this thesis is to ascertain what kind of leisure time
activities are foreigners of Liberec and Jablonec region interested in and to analyze them.
Leisure time refers to the degree of integration and therefore we could call it a mirror of real
integration. The aim is also to show that certain leisure-time activities can help foreigners
integrate into the host society. Furthermore to detect if the demand for leisure time activities
of foreigners living in Liberec and Jablonec is identical to the offerings of selected

organizations.

Key words: Foreigner, migration, migration policy, integration, multicultural society,

leisure time activity.
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1. Uvod:

Jiz od stfedni $koly se intenzivné zajimadm o studium cizich jazykt a kultur.
Studium pedagogiky volného ¢asu mé ptivedlo K tomu, abych tato dvé fakta skloubila
a vybrala si téma mé bakalaiské prace ,,VolnoCasové aktivity cizincl Zzijicich

na Jablonecku a Liberecku®.

Jiz prameny davné minulosti nam vypravi povésti o Babylonské vézi a spleteni
jazykt. Tento mytus ndm svym zplsobem pomdhd pochopit dne$ni existenci tisicl

odli$nych jazykt a etnik, které jsou doprovazeny velkou variabilitou kultur.

S touto variabilitou se obyvatelé Ceské zemé zacali ve vétsi mife setkavat s padem
totalitnich rezimu, ke kterému doslo ve stfedni a vychodni Evropé béhem 80. - 90. let, kdy
zatalo dochazet k velkym migraénim vlnam obyvatelstva. Ceskd republika nebyla
po dlouhd Iéta 20. stoleti zvykla na souziti s cizinci. Od roku 1989 zacala necekana
migraéni vlna. Do Ceské republiky zadali proudit migranti jak na piechodnou dobu,
tak na dobu trvalou. Popfipadé opakované migrujici mezi CR a jejich matei'skou zemi. To
vytvaii nové otazky v oblasti tolerance vii¢i osobam z odliSného sociokulturniho prostiedi,
které Ziji na uzemi naSeho statu, Casto izolované bez jakychkoli spolecenskych vazeb
k domorodctim. Nase spolecnost by se méla aktivné snazit o jejich pfijeti do spolecnosti,
Které pfist€hovalcim napomuiZe spoluucastnit se na politickém, hospodaiském a kulturnim
zivoté naseho statu. Samoziejmé, Ze integrace neni pouze jednostranny proces statu, ale
jedna se o slozity proces, do kterého se musi aktivné zapojit 1 sami imigranti, aby tento
proces byl ucelny. Je zde mnoho zplsobli jak muizeme pomoci v integraci cizincl,
V podminkach kulturni rGznorodosti. Z mého pohledu jsou to formalni, neformalni
vzdélavani a volnocasové aktivity, které by, mimo jiné, mohly sehrat vyznamnou roli

béhem tohoto procesu.

V mé praci se zaméfuji na cizince zijici na tizemi statu bud’ s dlouhodobym ¢i
trvalym pobytem a jejich volnoCasové aktivity, které bychom mohli nazvat zrcadlem
opravdov¢ integrace. Hlavnim cilem této prace je zjistit jaka je volnoCasova napli cizincl

zijicich na Liberecku a Jablonecku. Dale se v mé praci budu snazit zjistit, zda je poptavka

po volnoc€asovych aktivitach shodna s nabidkami vybranych organizaci.



Praci vytvafim za pomoci teoretickych podkladi v knizni a internetové podobé.
Za pomoci analyzy aktivit Centra pro integraci cizinci a interview se zkoumanymi

osobami se budu snazit poukézat na momentalni stav tohoto problému.

Samoziejmé jsem si védoma toho, ze tato prace je spiSe hypotetickou uvahou
nad danou problematikou, nebot’ se opiram o existujici publikované prameny a podklady,
kterych neni mnoho, a dale o vysledky vyzkumu, ktery pracuje pouze s menSim

reprezentativnim vzorkem skupiny cizincti.



I1. Teoreticka ¢ast

1. Zjisténé obecné udaje o cizincich v CR

Cesky stat nebyl nikdy ryze homogennim ve své etnické struktufe. Z historickych
pramend je znamo, Ze jiz v 2. poloving 5. stoleti dochazi k expanzi slovanskych kmeni
na naSe Gzemi a to predev§im z divodu zemédélské kolonizace. (Prucha, 2001, str. 120)
Prameny téZ hovoii o stycich s germanskym obyvatelstvem a zbytky keltské populace.
Béhem 13. stoleti dochézi k silngjsimu vlivu némeckych osadniki na ekonomiku, coz
zaptiCinilo rist Ceského ndrodniho uvédoméni a odpor vic¢i Némcum. Po vzniku
Ceskoslovenské republiky v roce 1918 ma stat silné heterogenni etnickou strukturu, jejiz
disledky zasahuji az do dne$ni doby. Zajimavosti je, ze okolo roku 1930 zilo na nasem
uzemi piiblizn¢ 1/3 Némcl. Tém se dostavalo bohatych obcanskych prav vcetné prav
jazykovych. Béhem 2. svétové valky doslo k tzv. , konecnému feSeni* romské a zidovskeé
otazky, kdy byla zlikvidovana vétsina Romu a Zidi. Po 2. svétové vélce doslo k vyznamné
zméné ve struktufe statu a to z diivodu vysidleni velké ¢asti Némcti z tzemi ¢eského statu.

Tim cesky stat dostava etnickou strukturu, kterou si udrzel az do roku 1989.

S padem totalitnich rezimG dochazi v Evropé k velkym migracnim vlndm zcela
nového charakteru. Ceské republika leZi na priseiku migraénich proudi a zaroveti se stale
Zast&ji stava cilovou zemi tdchto proudil. (Spackova a Stefkova, 2005) Prichazeji k nam
skupiny pfistehovalci z celého svéta a vznikd bohaté mezietnické klima, které je
ale pro ceské obyvatele cizi a nezvyklé. Etnické menSiny jsou sledovany v kontextu
charakteristik formalnich, strukturalnich a kontaktnich, nikoliv vSak z pohledu vnitiniho

prozivani, pozice a ukotveni v Ceské republice. (Bittnerova a Moravcova, 2005)

Z daju statistického tifadu CR je zndmo, Ze se poet cizincti pohyboval ke dni 31.
12. 2008 kolem 4,2%, pti¢emz prumér stati Evropské unie je 6%. I pfesto, ze pocet cizincl
je pod Evropskym praimérem, neni tento podil bezvyznamny. (Cesky statisticky ufad,

2009)

Je nutné zminit, ze v roce 2009 doslo ke zmén¢ v oblasti migrace a to z divodu
celosvétové finanéni krize. Zatimco do roku 2008 se pocet cizincii pobyvajicich v Ceské
republice kazdoro¢né vyrazn€ zvySoval, v pribehu roku 2009 byl poprvé zaznamenan

pokles celkového poétu cizincti s povolenym pobytem. Tento pokles se tykal pfedevsim
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obcanli Evropské unie a u ob¢ant ttetich zemi pak byl zaznamendn nérlst vyrazné nizsi
nez v piredchozich letech. Z divodu finan¢ni krize byl zaznamenan zvySeny piesun cizincl

Z menSich regiont do vétSich mést.

Dle aktualnich idaji ke dni 31. 8. 2010 Reditelstvi sluzby cizinecké policie
Ministerstva vnitra v Ceské republice (dale jen MV CR) evidovalo 426 511 cizinci, z toho
184 162 cizincl s trvalym pobytem, 239 349 cizincl s nékterym z typt dlouhodobych
pobytii nad 90 dnit. (Cesky statisticky ufad, Poget cizincti v CR, www.czs0.cz, 2010)

Graf 1 Narodnost cizinci v Ceské republice ke dni s¢itani dne 31.8. 2010

Ostatni Ukrajina;
narodnosti 30%

; 28%

Polsko; 4%
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Vietnam;
14%

Slovensko;
17%

Zdroj: Cesky statisticky virad

Pokud se dale zaméfime na Liberecky kraj, Cesky statisticky tfad dogel k zavéru,
ze ke dni 31. 8. 2010, kdy se konalo posledni méfeni, v Libereckém kraji bylo 16 903
cizincd, ztoho 8462 strvalym pobytem a 8441 sjinym typem pobytu. V Liberci

samotném bylo 8 472 cizinci a v Jablonci nad Nisou 3 758 cizinct.

Posledni dikladngjsi séitani provedené Ceskym statistickym ufadem (déle jen
CSU) zamétené na Liberecky kraj, probéhlo k 31. 12. 2005. Podle jim zjisténych pramenti
patii Liberec a Jablonec nad Nisou do obci, kde je plisobnost cizincti ve vysi 2,6 — 3,6%,
coz prinalezi ¢islu 11675 bydlicich cizinct. Z toho je 5450 - 46,7%. zen, coz je druhy

nejvetsi podil Zzen mezi bydlicimi cizinci.



Graf 2 Narodnost cizinct v Libereckém kraji ke dni posledniho s¢itani
31.12 2005
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Zdroj: Cesky statisticky tirad

Vékova struktura cizinci se pohybovala ktomuto dni Vrozmezi: -cizinci
preproduktivni 0-14 let — 8%, cizinci produktivni 15 — 64let — 89%, cizinci
postproduktivni 65let — 3%.

Specifikou kraje je, Ze ma nejvyssi podil cizinct se staitnim obcanstvim z Polska
v CR — 8,8%. (Cesky statisticky ufad, Cizinci v regionech CR, Liberecky kraj rok 2006,

str. 58, www.czs0.cz, 2006)

Dilezitou informaci CSU je, Zze roku 2000 doslo k velmi vyznamné zméné
metodiky a to v definici sté¢hujici se osoby. Do roku 2000 se povazovala za st€hujici se
osobu ta, kterda zménila adresu trvalého pobytu. ,,S doporu¢enim OSN ke statistice
zahrani¢ni migrace v roce 1998 byla v roce 2000 definice st¢hujiciho se cizince zménéna.

Za sté¢hujici se osoby jsou povazovany dale uvedené kategorie osob.

= Cizinci s povolenim k trvalému pobytu

= Azylanti

= Cizinci s pobytem na viza nad 90 dni, pokud se nevystéhovali ve stejném
kalendainim roce, jako byl rok jejich ptist€éhovani

* Od roku 2004 cizinci, obané EU a jejich rodinni pfislusnici s povolenim

k pfechodnému pobytu



1.1 Pravni predpisy

Mezi material, ktery by mél ulehéit cizinci Zijicim na tzemi CR jeho orientaci
ve spolecnosti a jeho integraci do ni, patii pravni predpisy pobytu cizincli a publikace,
kterd pojednava o vsech potiebnych oblastech Zivota v CR, jakymi jsou: zaméstnani,
systém Skolstvi, zdravotnictvi a socidlniho zabezpeceni ¢i dal§i praktické informace.
(Ministerstvo prace a socialnich véci, Cizinci v Ceské republice: Seznam pravnich
ptredpisti, www.cizinci.cz, 2010) Tyto materialy je mozno nalézt v integracnich centrech
pro cizince, ktera jsou rozeseta po celém tizemi CR. Pokud se cizinec zajima o tyto
informace jiz pred vstupem do CR, je mozné je vyhledat v n&kolika jazycich na webovych

strankach Ministerstva a socialnich véci a na portalu Veiejné spravy Ceské republiky.

vvvvvvvvvv

= Zakon & 326/1999 Sb., o pobytu cizincii na uzemi Ceské republiky

a o zmeén¢ nékterych zadkont, ve znéni pozdéjsich predpist.

Novela zédkona, kterd nabyla ucinnosti 1. ledna 2011, pfedpoklada fadu zasadnich
zmeén tykajicich se pracovist’ vyftizujicich nalezitosti spojené s pobytem cizinct na izemi

CR i samotnych podminek pobytu v CR.

Tento zdkon upravuje problematiku podminek vstupu a nasledného pobytu cizincti
na uzemi CR. (Ministerstvo prace a socidlnich véci, Zakon o pobytu cizinci,
www.mvcr.cz, 2011) Zakon rozlisuje dva zakladni typy pobytu. Jednak to je pobyt trvaly,
ktery opraviuji cizince pobyvat na uzemi statu v neomezené dob¢. A jednak jsou to pobyty
prechodné, které casové omezuji pobyt cizince na uzemi statu a kterych existuje nékolik

druhii. Pobyt pfechodny mize byt udélen na zdkladé:

»  bez viza — Je zde seznam cca. 30 statl tzv. tfetich zemi (statl, které nejsou
cleny Evropské unie), jejichz statni ptisluSnici nepotiebuji ke kratkodobému
turistickému pobytu na izemi Evropské unie vizum.

»  kratkodobého viza —. Existuji 2 typy toho viza: vizum letiStni a vizum
k pobytu do 90 dni.

» dlouhodobého (nad 90 dnii) viza - O toto vizum zada cizinec, pokud hodla

na tizemi pobyvat po dobu delsi nez 3 mésice.
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»  povoleni k dlouhodobému pobytu — O tento pobyt zada cizinec, pokud hodla
na uzemi pobyvat na tizemi po dobu delsi, nez je 1 rok.

»  yyjezdniho prikazu - pobytové opravnéni, které cizinecka policie udéluje
na dobu max. 60 dnli. Béhem této doby si cizinec vyfidi neodkladné

zalezitosti a musi vycestovat.

Cilova skupina, na kterou se zaméfuje tato prace, jsou cizinci, ktefi zadaji nebo jiz
dostali povoleni k dlouhodobému pobytu. O povoleni k trvalému pobytu mize cizinec
zadat po 5 letech pfedchoziho pobytu, na zakladé viza k pobytu nad 90 dnli a povoleni
k dlouhodobému pobytu. Tento typ pobytu je nejvyhodnéj§i a zaruCuje vétSinu prav
ve stejném rozsahu, jako maji cesti obcané. To znamenad, ze je pojistén v ramci VZP a ma

narok na socialni davky atd. Nemé vsak volebni pravo a nec¢erpa vyhod ob¢ant EU.

Jak jiz bylo diive zminéno, uvedené ¢lenéni se netykd ob¢ant Evropské unie (dale
jen EU) a jejich rodinnych pfislusnikt. (Kocev a Slezdkova, Socidln¢ patologické jevy
spojené s migraci cizinci do CR se zaméfenim na uprchliky a Zadatele o azyl,
http://veda.fsv.cuni.cz/doc/kocev.doc, 2002) Ti maji dle zdkona o pobytu cizinct odlisny
rezim. Obcané EU Zadaji o potvrzeni o pfechodném pobytu, pokud usiluji o povoleni
k trvalému pobytu. Na tUzemi vSak mohou pobyvat i bez obou téchto potvrzeni.
(Ministerstvo prace a socialnich véci, Cizinci v Ceské republice: Seznam pravnich

ptedpist, www.cizinci.cz, 2010)

Mezi dalsi dulezité zakony patii:

= Zékon €. 2/1993 Sb., Listina zakladnich prav a svobod

= Zakon €. 216/1991 Sb., o cestovnich dokladech a cestovani do zahranici

= Zékon ¢. 329/1999 Sb., o cestovnich dokladech, ve znéni pozdgjsich
predpist

= Zikon &. 40/1993 Sb., o nabyvéani a pozbyvani statniho ob&anstvi Ceské
republiky

= Zékon €. 325/1999 Sb., o azylu

= Zékon €. 71/1967 Sb., o spravnim fizeni

= Zakon ¢. 435/2004 Sb., o zamé&stnanosti

= Zékonik prace (zdkon ¢. 262/2006 Sb.)
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= Zékon o zaméstnanosti (zdkon ¢. 435/2004 Sb.), ktery upravuje podminky,
za kterych mize byt cizinec zaméstnan.

= Zékon ¢. 455/1991 Sb., o zivnostenském podnikani. Osoba bez trvalého
pobytu na uzemi CR je z hlediska tohoto zikona tzv. zahraniéni fyzickou

osobou, pro kterou jsou stanoveny urcité odchylky.

1.2 Duvody migrace

Pojem migrace se pouziva pro popsani pohybu jak v oblasti véd o zivé ptirode, tak
o lidské spolec¢nosti. Schopnost migrovat ¢lovék sdili s dal§imi Zivoc€ichy, je ji nadan
po celou dobu své existence. Migrace je permanentné jednou ze spolecenskych strategii
k ziskavani zdroj obZivy a energii, vyrovnavani se s nepfiznivymi pfirodnimi vlivy, feSeni
spolecenskych konfliktlh a dosahovani inovaci. (Uherek, 2008) Je také nedilnou soucasti

celosvétového spolecenského a ekonomického vyvoje.

Existuje nékolik migracnich teorii. Mezi ty nejznamé;jsi patii teorie ,,push and pull®,
ktera tvrdi Ze, k tomu, aby doslo k migraci, musi existovat sily, které cloveka z tzemi, kde
zije, vypuzuji (push) a naopak pfitahuji (pull) do mist, kam sméfuje®. Migraci tedy
ovlivituje déni a soucasny stav v zemi puvodu i v zemi cilové. Mezi faktory "pull"
pfitahujici emigranty do zapadnich zemi patii napf. politickd stabilita, ekonomicka
prosperita, vysoka kvalita Zivota, svoboda a moZnost seberealizace. Naopak mezi faktory
»push®, které emigranty vypuzuji ze zemé, patii napt. globalizace, ekonomicka nestabilita,
urbanizace, rychly demograficky rtist, zména zivotnich standardid, valky, poruSovani
lidskych prév, nabozenské strety, etnické konflikty ¢i zhorSovani Zivotniho prostiedi

a pfirodni katastrofy.

Je nutné zminit, Ze mezinarodni migrace ovliviiuje ne jen zemé zdrojové, ale
prevazné politicky, ekonomicky, socidlné, demograficky a kulturné prostiedi zemi

cilovych. (Uherek, Otcenasek., HoSkova, 2003)



Tabulka 1: Priciny a ditvody migrace

Piiciny a divody migrace Motivace

Chudoba, nezaméstnanost, | Ekonomicka (prace, obziva) | Migranti

nizké mzdy v oboru, Spatné | neboli pracovni migrace (regulérni a neregulérni)
uplatnéni v oboru

Zmény klimatu — povodné, | Klimaticka migrace Migranti

sucha, prelidnéni a dalsi (regulérni a neregulérni)
Spatna tiroven vzdélani ¢i Socialni (vzdélani, slouc¢eni | Migranti

zdravotnictvi, rodinny rodiny, nemoc) (regulérni a neregulérni)

ptisluSnik v zahranici,
vztah, manzelstvi s
cizincem

Obcanskeé nepokoje, valka, | Ochrana, bezpeci Uprchlici
represivni rezim, politické
perzekuce, ptislusnost

k pronasledované skuping,
diskriminace

Zdroj: http://www.jedensvetnaskolach.cz, 2011

Zaméiime-li se na ¢esky stat mezi lety 1947 — 1989, ptsobily zde némecké a polské
mensSiny a to z velké ¢asti v pohrani¢nich oblastech. Mezi dalsi vyznamné etnické menSiny
patii romské a slovenské obyvatelstvo, které se vyskytovalo po celém uzemi Ceské

republiky.

V 90. letech se zacala meénit situace a naS stdt se stdvd mistem trvalého
a prechodného bydliste¢ ¢i jen prichozi zemi cetnych migracnich proudd. (Bittnerova
a Moravcova, 2005) Cizinci se soustfeduji piedevSim do mést z jiZ zminénych
pohranic¢nich oblasti, kam pfiSli z divodl lepsi ekonomické a pracovni situace. Nachazi se
zde 1 mnoho cizinci, které poutaji k nasemu statu rodinné koteny. To se tykalo predev§im
mensin polskych, némeckych, slovenskych, mad’arskych a zidovskych. Ty ale v 90. letech
ztratily na své pocetnosti. Béhem tohoto obdobi naopak prudce stoupl pocet Vietnamcd,
Rusii, Ukrajincii a Bulhart. Imigranti se usidluji na nasem Uzemi z divodd jak

profesionalnich, tak i socialnich.

V oblasti Liberecka a Jablonecka patfili mezi hlavni menSiny Némci a Polaci.
(Kasper a Kasperova, 2006) Po 2. svétové valce vsak doslo k vyznamné zméné a to
z divodu vysidleni velké ¢asti Némcl z uzemi Ceského statu. V 90. letech do této oblasti
zaCinaji proudit menSiny rozlicnych narodnosti, které jsou pfitahovany piedevsim

z duavodi lepsi ekonomické a pracovni situace. Nachazi se zde i mnoho cizincti, které
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poutaji k nasemu statu rodinné kofeny. Mezi hlavni menSiny této oblasti patii Ukrajinci,
Slovaci, Polaci a Vietnamci. Diavody jejich emigrace bohuzel nemohou byt blize

specifikovany z diitvodl nedostatku prament.

Za zminéni ale stoji divody emigrace vietnamskych obyvatel, ktefi jsou tfeti
nejpodetndj$i etnickou mensinou v . CR a 4. nejpodetndj§i mensinou na Liberecku
to Casto déti vietnamskych vojaki, které byly umistény v détském domové v Chrastave
na Liberecku. Po ukonceni americko-vietnamského konfliktu, ktery byl mezi lety 1964 —
1975, ptisun ob¢anli Vietnamu zesilil. Mezi lety 1974—1977 k nam piijelo pies 5 tisic
Vietnamcii na zékladé nové podepsané Dohody o odborné piipravé obcanii Vietnamské
demokratické republiky v &eskoslovenskych organizacich. (Cernik, 2006, s. 95)
Pro Ceskoslovensko piedstavovali vietnamsti délnici a uéni ddleZitou pracovni silu
v oborech, kde Cesi a Slovaci nechtéli pracovat. Pocet Vietnamcti mezi roky 1979—1985
u nds stale prudce stoupal. Do konce osmdesatych let se tento pocCet postupné snizoval az
o jednu tfetinu v dobé ukonceni platnosti mezistatni smlouvy v roce 1990. (Pechova,
Migrace z Vietnamu do Ceské republiky v kontextu problematiky obchodu s lidmi a
vykofistovanim, www.strada.cz/attachments/a/a84cd603323727bbbf069¢431a80540d.pdf,
2007)

Obecné je udrzovan mytus, Ze prace v zahrani¢i je symbolem Stésti, privilegia
a lehce vydélanych penéz. Dalsim divodem mnoha mladych lidi je studium a kvalitni
vzdélani v oborech, které nejsou v statech emigranti mozné. (Pechova, Migrace
z Vietnamu do Ceské republiky v kontextu problematiky obchodu slidmi a
vykofistovanim, www.strada.cz/attachments/a/a84cd603323727bbbf069¢431a80540d.pdf,
2007) Velikym lakadlem je i moznost studia na Karlové univerzité a mozny zivot v Praze,
kterd je v dneSni dobé¢ turisticky oblibenym mistem. Zajimavym diivodem k Zivotu mimo
matetfskou zemi je tzv.“uklizeni®. To znamend, Ze jsou mladistvi posilani do zahranici,
protoze se dostavaji do problémi, zacinaji experimentovat s drogami nebo se schazi
s delikventni mladezi kvili nedostate¢né péci rodica, ktefi pro né nemaji piilis casu. Mezi
dalsi divody patii samoziejmé i slouceni rodiny. VétSinou prvni emigrantem rodiny je
otec. Po té, co pfipravi vhodné ekonomické a rodinné podminky, za nim pfijede zbytek

rodiny.
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2. Mligracni politika

V roce 2003 piijala vlada Ceské republiky zakladni koncepéni material v oblasti
migrace nesouci nazev Zasady politiky vlady v oblasti migrace cizincd. (Ministerstvo
vnitra Ceské republiky, Migrace: Zasady politiky vlady v oblasti migrace cizinct,
www.mvcr.cz, 2003) Tento material obsahuje Sest zakladnich bodt, ktery vymezuji smér
migraéni politiky v CR. Prioritou aktivit v oblasti migrace je formulace G&innych opatient,
ktera budou podporovat fizenou legalni migraci a zaroven minimalizovat migraci

nelegalni.

Nedilnou soucasti migracni politiky je integracni politika. Tato politika vychazi
z mezinarodnich zavazki naSi zeme¢, mezinarodné uznavanych principd, standardd,

zkusenosti a doporuceni odbornych organti Rady Evropy a Evropské unie.

Politika integrace cizincii je zaméfena nejen na podporu zaclenéni legalné
pobyvajicich cizinci do spolecnosti, ale zejména na prevenci piipadnych problému
v oblasti imigraénich komunit a jejich vztahu s majoritou. (Ministerstvo vnitra Ceské
republiky, Azyl, migrace a integrace: terminologicky slovnik, www.mvcr.cz, 2010) Cilem
jednotlivych aktivit integracni politiky je pfedchazet vytvareni uzavienych komunit
imigrantl, spolecenské izolaci a socidlnimu vylouceni cizincii. Rovnéz napomaha tomu,
aby majoritni spolecnost byla oteviend a vstficna k cizincim. Napomahd cizincim
vyvolavat a podporovat jejich aktivni participaci, garantovat dodrZzovani jejich prav,
ochranu pied diskriminaci a dalSimi negativnimi jevy ¢&i vytvafet podminky
pro nekonfliktni souziti ve spole¢nosti. (Ministerstvo vnitra Ceské republiky, Azyl,
migrace a Integrace: terminologicky slovnik, www.mvcr.cz, 2010) Zaroven ale
od imigrantl pfedpoklada individudlni osobni odpovédnost, vlastni iniciativu a vili zapojit
se do spolecnosti, znalost prav, dodrZzovani povinnosti a respekt k hodnotdm piijimajici

zem¢ jako narodniho statu 1 ¢lenského statu Evropské unie.

Integracni politika musi reagovat na nové skutecnosti a potieby jak cizinci, tak
1 Ceské spolecnosti a posilovat védomi propojenosti migrace a integrace se sociokulturnimi
a politickymi aspekty Zivota spolednosti. (Migration4media, Cesky stat da proti lotisku
na integraci cizinci pouze necelych 40%, http://migrationdmedia.net, 2011) Rozsah
a zamé&feni integracnich opatfeni se odviji od potieb cizince v ndvaznosti na délku a ditvod

pobytu. Integracni opatfeni se snazi reflektovat aktudlni potieby cizincl 1 vzdjemného
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souziti a musi proto byt adresné a Siroce dostupné. Cizinci by méli byt pln€ informovani

o nabidce integracnich opatfeni i jejich vyznamu a ptinosu.

2.1 Integrace nebo inkluze?

Minula kapitola se zabyvala integracni politikou, jako nedilnou soucasti migracni
politiky. Co je to ale vlastné integrace? Dle terminologického slovniku Ministerstva vnitra
CR je integrace cizincti proces postupné adaptace imigrant na struktury a vazby
spole¢nosti domaciho obyvatelstva. (Ministerstvo vnitra Ceské republiky, Azyl, migrace
a integrace: terminologicky slovnik, www.mvcr.cz, 2010) Tim se vytvaii vyssi celek
spolecnosti. Je nutné zdlraznit, Ze se jedna o proces dvoustranny, ktery vyzaduje vytvoreni
podminek pro integraci cizincii v pfijimajici spole¢nosti na stran¢ jedné a na stran¢ druhé
snahu o adaptaci ze strany cizincl. Tento proces ma své politické, pravni, ekonomicke,
socialni, kulturni, psychologické a nabozenské aspekty. (Ministerstvo prace a socialnich
véci, Zprava o realizaci Koncepce integrace cizinci v roce 2011, http://www:.cizinci.cz,

2011)

Dle kanadského psychologa Johna W. Berryho existuji 4 rizné kategorie adaptace,
které¢ se odliSuji dle intenzity zaclenéni do spolecnosti a zaroven zachovani své kulturni
identity. Témi jsou: integrace, asimilace, separace a marginalizace. (Sdruzeni obcanii
zabyvajici se emigranty, Integrace imigrantl do vzdélavaciho systému: tento piispévek

vznik za podpory Evropského integracniho fondu EIF 2008-17, www.soze.cz, 2008)

Integrace — Imigranti uznavaji dilezitost piyymuti kultury hostitelské zemé, ale
zaroven maji snahu o udrzeni své vlastni Kultury.

Asimilace — Imigranti usiluji o maximalni splynuti s majoritni spolecnosti a svou
kulturu opomijeji a nepovazuji ji za dulezitou.

Separace — Imigranti nemaji snahu pfijmout kulturu hostitelské spolecnosti, ale
zachovavaji si svou vlastni kulturu. Ocitaji se v separaci.

Marginalizace — Imigranti neciti potfebu kontaktu a pfijmuti majoritni kultury

a nezachovavaji ani svou vlastni kulturni identitu. Zistavaji v izolaci.

12



I prestoze v dokumentech integracni politiky se hovoti z velké ¢asti jen 0 integraci,
méli bychom zminit i slovo inkluze, které zajisté wzce souvisi s integraci cizincl
do spolecnosti. Inkluze je Casto brana jako synonymum pojmu integrace a ncktefi ji téz
chapou jako vyssi stupen integrace. (Bazalova, 2006, s. 7) O inkluzi se hovoii v souvislosti
se vzdélavanim znevyhodnénych jedincli se specidlnimi vzdélavacimi potiebami.

V ptipadé€ cizinct se jednd o jedince se socidlnim znevyhodnénim.

V pfipad€ inkluze se uplatiiuje piistup zalozeny na tom, Ze kazdy znevyhodnény
jedinec je zafazen do bézné Skoly mezi spoluzaky bez ohledu na typ jeho znevyhodnéni.
Neni pfitom rozhodujici, zda tento jedinec zvladne ucivo piislusného rocniku v plném
rozsahu, ale zda pii jeho zatazeni do bézné tiidy prevazuji pozitiva, jako jsou napf.:
sociadlni a emo¢ni zisk pro jedince i skupinu, nad pifipadnymi negativy. Inkluze je
principem, ktery se da chapat jako stav, kdy se spolecnost nad odlisnosti jedince nikterak

nepozastavuje a akceptuje ji. (Bazalova, 2006)

Obecn¢ mizeme tvrdit, ze proces integrace je velice naro¢ny a to predev§im
z pohledu imigrantt, jelikoz se velmi Casto nachazeji v psychicky vypjaté situaci vzhledem
ke zmén¢ prostiedi, neZ na které jsou zvykli. (Lechta, 2010) Dale je jsou vystaveni
jazykové a kulturni bariéfe a mnoha dal$im faktoriim, o kterych se pozdé¢ji blize zminim.
Pribéh adaptace imigranti je ovlivnén jejich psychickou odolnosti, odhodlanosti se

piizpusobit a ¢asem pro nalezeni cesty, kterou se chtéji vydat.

2.2 Politika integrace cizincu

Jako reakce na nové migracni viny po roce 1989 byla po usneseni vlady v roce
2000 ptijata prvni ,,Koncepce integrace cizinci®. (Ministerstvo prace a socialnich véci,
Zprava o realizaci Koncepce integrace cizinci v roce 2009. www.cizinci.cz, 2010) Tato
koncepce vymezuje, za jakych hlavnich podminek k integraci cizinci dochazi a zaroven
navrhuje integracni opatfeni za tcelem prevence vzniku ekonomicky, socidlné a kulturné

rozdélené spolecnosti.

Za realizaci této koncepce je zodpovédnych nékolik rezorti. Hlavnim tGradem je
Ministerstvo vnitra. To kazdy rok odpovida za zpracovani a predlozeni nové koncepce.

Mezi dalsi hlavni rezorty patii: Ministerstvo prace a socidlnich véci, Ministerstvo
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zdravotnictvi, Ministerstvo Skolstvi, mladdeze a tclovychovy, Ministerstvo kultury,
Ministerstvo pro mistni rozvoj a Cesky statisticky ufad. (Ministerstvo prace a socialnich
véci, Zprava o realizaci Koncepce integrace cizinci v roce 2009. www.cizinci.cz, 2010)
Ke spolupraci jsou dale vyzvany i dalsi instituce, které pomahaji pii realizaci postupi.
Mezi né patii napiiklad: Akademie véd Ceské republiky, primatofi statutarnich mést,
predstavitelé Asociace kraji a Svazu mést a obci Ceské republiky, starostové obci
s rozsifenou pusobnosti, socidlni partnefi Rady hospodaiské a socialni dohody Ceské

republiky a predstavitelé nestatnich neziskovych organizaci a ucelovych zatizeni cirkvi.

Je nutné zminit, ze se jednotlivé koncepce vydané od roku 2000 od sebe lisi. Déje
se tak z diivodii zmén v oblasti migra¢ni situace Ceské republiky, na které je integraéni
politika nucena reagovat odliSnymi integracnimi opatfenimi s ohledem jak na charakter
a slozeni imigrace, tak i s ohledem na integracni potfeby cizincii a priority integracni
politiky Je nutné zduraznit, ze tato prace vychazi a pracuje s poznatky Koncepce integrace
cizinct z let 2010 a 2011.

Cilovou skupinou, na kterou se koncepce a zaroven tato prace zameétuje, jsou
cizinci tfetich zemi a obcané Clenskych zemi Evropské unie, ktefi dlouhodobé ¢i trvale
legalné pobyvaji nebo hodlaji pobyvat na uzemi CR. Coz znamen4, Ze se jedna o cizince

s povolenim k pobytu na dobu delsi nez 90 dnti, ale i nove ptichozi.

2.3 Problémy integrace

Integracni politika se snazi za pomoci koncepce zmirnit nebo zcela odstranit
problémy vzniklé béhem integrace cizincii. Od doby realizace prvni koncepce se podaiilo
dosahnout pokroku v fadé oblasti souvisejicich s integraci cizinc. (Ministerstvo prace
a socialnich véci, Zprava o realizaci Koncepce integrace cizinci v roce 2009.
www.cizinci.cz, 2010) Integracni opatfeni piispéla ke zlepSeni postaveni cizinct
1 vzdjemnych vztahii. Nicméné zde nadale zastava, i nové vyvstava, fada nevyiesenych

problémi. Mezi n¢ patii ptedevSim nize zminéné problémy.
o  Cesky jazyk a vzdélini

Dobré znalost ¢eského jazyka ma zasadni vliv na GispéSnou integraci do spole¢nosti

ceského statu. Od roku 2009 jsou cizinci povinni prokéazat se uspésné vykonanou zkouskou
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typu Al z ceského jazyka, pokud zadaji o trvaly pobyt na naSem uzemi. Tento fakt nuti
a zaroven motivuje imigranty naucit se Ceskému jazyku. Mezi hlavni problémy patii
nedostacujici dostupnost kurzl ¢estiny a to jak mistné, tak ¢asove. Je zaznamenan taktéz
nedostatek kvalifikovanych ucitelti ¢estiny jako jazyku pro cizince. Co se tyce nabidky
obsahu kurzl, chybi nabidka kurzii pro pokrocilé a kurzii zamétenych na ¢estinu potfebnou
pro vykon profese. Samotnd kontinuita kurzii je velmi omezena a informovanost o jejich
nabidce taktéz. Do skupiny cizincii s nizkou znalosti ¢eStiny patii predevsim nove ptichozi,

cizinci pohybujici se pouze v ramci své komunity nebo Zeny v domacnosti.

Rostoucim problémem je 1 jazykova bariéra zaki — cizincl, ktefi vyzaduji
individudlni pfistup, ktery jim velmi casto neni poskytnut. Tato situace je feSena
zatazovanim zakl az o n€kolik ro¢nikd nize, nez by odpovidalo jejich véku, coz je

kontraproduktivni a k integraci zakii-cizincti nepfispiva.

Jako feseni jazykové bariéry cizinci jsou vytvareny metodické postupy pro vyuku
déti - cizincti. Zpracovani metodiky je ale velmi narocné. Tento problém je slozity a chybi
dostatek podkladového materidlu, i piestoze ze Si Ministerstvo Skolstvi, mladeze
a télovychovy (dale jen MSMT) bere za piiklad dalsi evropské vzdélavaci systémy.

Rychlost plnéni tohoto tikolu je nizka a to z divodu ovlivnéni dal§imi faktory, jakymi jsou

Mrwve

e Informovanost a orientace ve spoleCnosti

Podle vyzkumil se ukazalo, Ze znalosti imigrantd o CR jsou minimalni a asto
zkreslené nerealnymi ofekavanimi a dezinformacemi. Kvili nizkému povédomi o svych
pravech a povinnostech, zavislosti na zprostiedkovatelich a neznalosti jazyka dochazi
Kk izolovanosti od majoritni spole¢nosti. I pfesto, Ze stat ma snahu tento problém fesit a jsou
vydavany fady publikaci v nékolika jazycich a nabizeny tvodni kurzy sociokulturni
orientace, cizinci o né nejevi zajem. A to piedevsim z divodi téch, Ze publikace je slozité
dohledat a je t€zké pochopit jejich obsah. Zajem o kurzy neni vzhledem k tomu, Ze
ceského jazyka. Limitujicim faktorem je rovnéz skutecnost, Ze nevladni organizace nejsou
vzdy dostate¢né aktivni a cizince samy nevyhleddvaji a nedostatecné komunikuji s dal§imi

moznymi subjekty, které by jejich nabidek mohly téz vyuzit.
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e Zdravotni péce

Problémy se vyskytuji pfedevsim u cizinct tetich zemi, u kterych je zdravotni péce
v n¢kterych pfipadech omezena. Hlavnim problémem je ale neochota pojistoven pojistit
nékteré osoby a nékterych lékati zaregistrovat komeréné pojisténého cizince. Problémem
je také pomérné velka finan¢ni zat€z spojend s uhradou komer¢niho pojisténi, zejména
pro osoby s nizkym piijmem. V neposledni fadé¢ se jedna o nizkou informovanost
zdravotnickych pracovniki o pfistupu cizincl ke zdravotni péci a na druhé strané cizinct
o narocich plynoucich z ur¢itého pojisténi. Nemluvé o vSudyptitomné jazykové bariéte

v zdravotnickych zatizenich.
o Zaméstnani

Hlavni problém v této oblasti je zaméstnani cizincti z tfetich zemi. Ti jsou
povétSinou pro Cesky trh zdrojem levné pracovni sily. V soucasné dobé se jedna zejména
o vykon prace mimo pracovni pomér (na zivnostensky list) na zaklad¢ riznych forem
dohod. To zapficinuje snizenou stabilitu zaméstnani a navic jsou tyto podminky zdrojem
znevyhodnéni, jakymi jsou napiiklad: pracovni pomér bez pisemné smlouvy, absence
naroku na dovolenou ¢i jiné zaméstnanecké vyhody, zaméstnavatel neplati odvody
na socialni a zdravotni pojisténi aj. Castym jevem je, Ze zaméstnavatel v piipadé
zahrani¢nich pracovnikli neusiluje o dalsi zaméstnanctiv pracovni rozvoj, nezajistuje kurzy
ceského jazyka ¢i nema snahu poskytnout dalsi vycvik ¢i moznost prohloubeni profesniho
vzdélani. Mezi hlavni problémy cizinci zjinych nez tietich patii napiiklad slozity
a zdlouhavy proces nostrifikace. To vSe stavi imigranty do znevyhodnéné pozice a vede

k narGstu pocitu nejistoty cizince.
o SouZiti mezi majoritnimi a minoritnimi obyvateli (komunitami)

Vétsina ob¢ant Ceské republiky nepovazuje zvysujici se pocet cizinct Zijicich
v Ceské republice za pozitivni jev. Podil téch, ktefi piichod cizincti vnimaji pozitivng, sice
mirn¢ vzrostl, celkové vSak ceska spoleCnost zistava nadale nazorové relativné uzaviena
viiéi imigraci a usidlovani cizincti. Casto je opomijena otdzka vlastni pozice emigranta
v Ceském staté a jejich postoj k vlastni identité. Na fakta jako jsou identita cizince, souziti

bez akcentu a snahy o asimilaci si ¢eska spole¢nost teprve zvyka.
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Klicovym faktorem integrace je mnozstvi a kvalita soukromych stykl s pfisluSniky
majoritni spoleénosti a vytvoteni socialni sité. Cim intenzivn&jsi jsou vztahy mezi cizinci
a prislusniky majoritni spolecnosti, tim vétsi je Sance na Uspé&Snou integraci. Vzajemna
vstficnost, porozuméni problémim a ochota pomoci mezi cizinci a majoritni spole¢nosti
vedou k lepSimu vzdjemnému porozumeéni, posiluji tendenci cizince v€lenit se do majoritni

spole¢nosti a napomohou cizinci stat se sobéstacnym a nezavislym.

Koncepce integrace cizinct si klade za cil systematicky objektivné informovat
o cizincich pobyvajicich v CR, nebot’ pramenem xenofobie, pfedsudkili a uzavienosti vici
cizincim je Casto neznalost cizich kultur, zvykli ¢i naboZenského vyznani. Odpovédi

na tento stavajici problém by mohla byt multikulturni vychova.

Multikulturni vychova se objevila v Ceské republice teprve zagatkem 90. let 20.
stoleti. Pravé proto je stile malo terminologicky ukotvend a ujasnénd. Jeji uplatiiovani
ve Skolstvi je problematické a slozité. I piesto, ze se multikulturni vychova potyka s t€émito
problémy, je dnes jiz akceptovana v ramcovych vzdélavacich programech pro zakladni
a gymnazialni vzdélavani. Multikulturni vychova by ale neméla mit své misto pouze
ve Skolach, kde lze z dlouhodobého hlediska ocekévat nejvétsi dopady na cCleny
spolecnosti. Je tieba se také zaméfit na dospélou populaci, pfedev§im na pracovniky
vefejné spravy, kteti ptichazeji pfi plnéni pracovnich ukolt do ¢astého styku s cizinci.
Jednd se zejména o pracovniky cizinecké policie, ufadi prace, zivnostenskych ufadi apod.
To by se mélo dit jak na urovni ustfednich organii a jim podfizenych instituci, tak

na regionalni a lokélni Grovni.
e Prdce rezortii zodpovidajicich za integraci

Prace jednotlivych rezorti, které jsou zodpovédné za realizaci ptislusnych opatfeni
pro uspesnou integraci cizincli lze povazovat za nedostacujici. Déje se tak z nékolika
hlavnich divodd. Tyto rezorty piili§ spoléhaji na iniciativu rezortu povéteného koordinaci
(ministerstvo vnitra) a ne vzdy piebiraji odpovédnost za politiku integrace v radmci
vlastniho rezortu. Nepfistupuji k realizaci politiky integrace aktivné, systematicky
nesleduji a neanalyzuji vyvoj a zmény situace na poli integrace cizinci v rdmci rezortu

a minimalné reaguji zavadénim ptisluSnych opatieni.
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e Integrace na regiondlni a lokdlni irovni

Neopomenutelnou soucasti UspéSné integrace cizincl je spoluprace samotnych
regionll na realizaci integracnich opatfeni. Zde totiz redlné¢ probiha vzajemné souZziti
a zaClenovani cizincli do spole¢nosti. Ve vSech krajich byly zfizeny pozice krajskych
koordinatord, ktefi ale vykonavaji fadu dalSich agend a nemaji potiebny prostor ani
kompetence pro plnohodnotny vykon koordinace integrace cizinct v kraji. V krajich také
existuji platformy, coz jsou poradni organy zabyvajici se mimo jiné i zalezitostmi cizinci.
Cilem setkdvani platforem je sdilet informace o cizincich, hodnotit situaci cizincl
v regionu, identifikovat problémové oblasti a spole¢né usilovat o jejich praktické. Setkani

téchto platforem je bohuzel velmi Casto jen formalni zalezitosti.

Diilezitou soucasti je 1 snaha o integraci na lokalni Grovni. Zde az na vyjimky si
magistraty zatim nejsou dostate¢né védomy nutnosti reflektovat ptritomnost cizincl
ve meéstech. S ohledem na problémy Vv nékterych méstech Ministerstvo vnitra podpotilo
situaci tzv. emergen¢nimi projekty. Tyto projekty by v optimalni situaci mély nastartovat

aktivitu mésta a nikoli zajistit dlouhodobé¢ feseni, jak se nékteti domnivaji.

e Nevladni neziskové organizace (NNO)

Nevladni organizace a obcCanské spoleCnosti sehravaji velmi dulezitou roli
v procesu integrace cizincl. Jsou nepostradatelnym aktérem realizace integracni politiky

a integracnich opatfeni.

Velkym problémem vsak je, Ze se soustiedi piredevsim do vétSich mést (zejména
Prahy). Existuji tak regiony, kde doposud nefunguje ani jedna nestatni neziskova
organizace, ktera by se zabyvala cizineckou problematikou. Tento nedostatek vytvaii fadu
problémt od nerovnomérného zastoupeni sluzeb v jednotlivych lokalitach az
po neefektivni realizaci integracnich opatfeni a Cerpani finanénich prostiedki. Z toho
davodl zacala od roku 2009 vznikat Integrani centra na pomoc cizincim. Mezi dalsi
problémy Vv souvislosti s pasobenim nevladniho sektoru patii neefektivita ve vyhledavani
a oslovovani cizinct. VétSina organizaci navazuje kontakty predev§im prostfednictvim
letakti nebo dosavadnich klientl. To se vSak jevi jako nedostacujici. Z toho vyplyva, Ze
cizinci nemaji povédomi o moznosti vyuzit sluzeb nevladdnich organizaci a vyhledavaji

jejich pomoc az poté, co selhaly vSechny ostatni moznosti.
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e Financovani integrace

Financovani integracnich aktivit je kli¢Covym prvkem, ktery umoziuje napliiovani
koncepcnich zdmért v praxi a do urc¢ité miry umoznuje nastavit plnéni jednotlivych priorit
integrace. S ohledem na financovani integrace cizinci se situace v Ceské republice zdsadné
zménila zahajenim cerpani Evropského fondu pro integraci obCanu tfetich zemi v roce
2009. Do té¢ doby byly financovany pouze projekty s mensSim dopadem a pomérné
izolovanymi vysledky a to predev§im ze statniho rozpoctu a z piispévkl z Evropské unie.
Mimo Evropského fondu pro integraci obcanii tfetich zemi existuje nadale mozZnost
financovani 1 z jinych zdroji Evropské unie (pfedevsim z Evropského socialniho fondu)
a statniho rozpoctu. V letech 2009 a 2010 se podatilo vyClenit na integraci cizincti doposud
nejvyssi prostiedky a realizovat tak zasadni zmény. Prekvapivym rozhodnutim vlady CR je
financovani jednotlivych rezorti v roce 2011. | ptes fakt, Ze znalost jazyka a zamé&stnani
tvofi zdkladni stavebni kameny uspésné integrace cizincl, dostalo Ministerstvu skolstvi

pouze zanedbatelnou sumu a Ministerstvo prace a socialnich véci nedostalo viibec nic.

Dalsim negativnim faktem je opozdéné udélovani dotaci ze statnich prostredka,
Které sniZzuje ucinnost integracnich opatfeni. Pravidlem mimo jiné byva, ze subjekty se
o rozdéleni dozvidaji az ve druhém ctvrtleti a Casto jsou finance vyplaceny az v posledni
tretin€ roku. To ohrozuje plynulou navaznost projektli a schopnost realizatori udrzet

kvalifikovany personal, ale pfedevsim efektivitu vynaklddanych prostredkd.

Dle Pavly Burdové — Hradecné, ¢lenky Rady vlady pro lidska préva a clenky
Sdruzeni pro integraci a migraci, nejsou cile postupu pro integraci cizinctu jednotlivych
rezortli jasné a dostate¢né formulované. (Hrade¢na — Burdova, Postaveni cizinci,
http://www.helcom.cz/download/zpravy/Postaveni_cizincu.pdf 2010) Hlavni pfic¢inou je,

ze jednotliva ministerstva museji k integraci pfistupovat aktivnéji nez doposud.

2.4 Reseni problémii integrace

Vyse uvedené problémy je tieba feSit. Hlavnim aktérem v této oblasti je Ministerstvo
vnitra, které kazdy rok navrhne, zpracuje a piedlozi vladé novou Koncepci integrace

cizincu. (Ministerstvo prace a socialnich véci, Zprava o realizaci Koncepce integrace
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cizinci v roce 2011, www.cizinci.cz 2011) Spolu s dalsimi rezorty je postup k feSeni

jednotlivych problémil integrace nadale realizovan a po té analyzovan.

Realizace jednotlivych cili koncepce integrace cizincu je rozdélena mezi tyto rezorty:

(dale jsou uvedeny jen nékteré priklady jednotlivych rezortti pro rok 2010-2011)

e  Ministerstvo vnitra - emergentni projekty, integra¢ni centra, vyzkum, normovanost

e Ministerstvo prdce a socialnich véci - informovanost, vyzkum, vzdélavani

e Ministerstvo skolstvi, mladeze a TV - Cesky jazyk, specialni vzdélavani, volnocasové
aktivity, ucitelstvi pro cizince

e  Ministerstvo zdravotnictvi - informovanost, mezikulturni kompetence

e Ministerstvo pro mistni rozvoj - publikace v ostatnich jazycich

e  Ministerstvo kultury - podpora webu, mezikulturni dialog, soustiedéni se na NNO

Nova integracni opatfeni jsou navrhovana s ohledem na vyvoj, nové trendy a potieby
cizincd. Postup pfi feseni integrace se zamétuje predevsim na Ctyii klicové body a nékolik
bodl podpiirnych. Jejich ucel je eliminovat znevyhodnéni, se kterymi se cizinec na izemi

CR potyka.

Klidové body Koncepce integrace cizincu s piriklady nékterych jejich opatfeni

(Koncepce integrace 2010, 2011):

o  Cesky jazyk a vzdélini

- systémové zajisténi vyuky Cestiny pro zaky tietich zemi

- roz§ifeni statutu zéka se specialnimi vzdélavacimi potifebami i na zaky — cizince, ktefi
maji problémy s ¢estinou jako cizim jazykem

- podpoteni poskytovani bezplatnych kurzl Cestiny a doucovani zaki — cizincu Z tfetich
zemi na zakladnich Skolach (pro cizince EU je uz zajisténo)

- zajisténi ustaveni pozice asistenta pedagoga ve Skolach, kam dochazeji Zaci - cizinci
(minimalné ve vybranych lokalitach)

- pribézné zajisténi piipravu pedagogii na praci v lokalitach s vy$§im poctem cizincl

- prubézné zajisténi systémové vzdélavani pedagogl k vyuce cCestiny jako ciziho jazyka i k

zvySovani interkulturnich kompetenci pedagogt pro praci s zaky cizinci
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- zajisténi dostatecné nabidku ucebnic Ceského jazyka jako ciziho jazyka vhodnych
pro vyuku déti z tietich zemi a doporucit je feditelim skol.

- poskytovani kurzii ¢eského jazyka v ramci regionalnich Center na podporu integrace
cizincl, v ramci projektl nevladnich neziskovych organizaci a dalSich subjektii Navrhy
opatfeni

- rozSifeni nabidky kurzl ceStiny pro dospé€lé cizince pro riizné stupné pokrocilosti, a to
1 nad uroven Al pozadovanou pro trvaly pobyt

- podpofteni vzdélavani lektort cestiny jako ciziho jazyka

- zpracovani analyzy alternativnich moznosti vyuky (e-learningovy kurz ¢estiny, audio-
ucebnice pro samouky apod.)

- poskytovani kurzl CesStiny urady prace (v ramci rekvalifikace) a kurzy ve spolupraci se
zaméstnavateli (CeStina zaméfena na vykon povolani)

- aktualizace webovych stranek www.cestina-pro-cizince.cz

o Ekonomicka sobéstacnost (Socidlné ekonomicka oblast)

- diky dotacim v ramci fondi Evropské unie podpofeni aktivniho vyhledavani cizinct
v jejich pifirozeném prostiedi (pracoviste, bydliste) prostfednictvim terénni socialni prace
(streetwork) poskytujici prvni informaéni podporu pro cizince

- diky dotacim v rdmci fondii Evropské unie zajiSténi navazujici sluzby a aktivity — terénni
1 ambulantni socialni sluzby

- pribézné monitorovani vyvoje situace a postaveni cizincu v jednotlivych regionech
a lokalitach s cilem efektivné feSit vznikajici problémy

- diky dotacim v ramci fondti Evropské unie posileni socialné-pravniho poradenstvi, véetné
seminafil na konkrétni témata souvisejici se zaméstnanim a podnikanim cizinct

- Ministerstvo primyslu a obchodu pod polozkou Integrace cizincl uvetejiiuje informativni
materidl s ndzvem Informacni material pro zahrani¢ni fyzické osoby

- Snaha snizit administrativni zatéz o 20 %. SniZzovani administrativni zatéze ma pozitivni
dopady na vSechny podnikatele bez rozdilu pivodu a ma zprostredkované pozitivni

dopady na ekonomickou sob&stagnost cizinci, ktefi podnikaji na Gizemi Ceské republiky.
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e Orientace ve spolecnosti (Kulturni oblast, Politicka oblast, Informovanost
a orientace)

- Vytvofeni adapta¢né-integraénich Kkurzii pro nov€ pfichozi cizince se zaméfi
na obezndmeni s mistnimi poméry a zpusoby feSeni kazdodennich situaci, pravy
a povinnostmi cizinct, s hodnotami zdejsi spole¢nosti

- provazani kurzi s vyukou zakladu ceského jazyka, poradenstvim a asistenci. Kurzy by
mély byt kratké, ¢asové dostupné a s predanim materialu pro samostudium v¢. kontaktd
na urady a organizace podporujici integraci cizinci

- Prohloubeni kurzu pro cizince s dlouhodobym ¢i trvalym pobytem se zamétenim
na hlubsi poznani spole¢nosti v Ceské republice (historie statu, pravni fad, politické
usporadani statu, kulturni odlisnosti apod.)

- Poskytnuti zakladnich informaci potencialnim imigrantim jiz v ptedodjezdovém obdobi
v zemi ptivodu. Tyto informace budou poskytovany v jazyce migranti

- Zvetejiiovani nabidky jiz zpracovanych informacnich materidld pro sociokulturni
orientaci ve spole¢nosti na webu www.cizinci.cz

- Nové se projednava povinnost cizincti absolvovat adaptaéné - integra¢ni kurz jako jedna
z podminek vstupu a pobytu cizincti na izemi CR

- Ministerstvo vnitra zajistilo distribuci tfi informacnich publikaci, a to ,,Informacni
publikace pro cizince® v Sesti jazykovych mutacich (CeStina, angliCtina, rustina,
ukrajinStina, vietnams§tina, mongolStina), publikace ,,Informace pro cizince s trvalym
pobytem v CR*“ a ptirucka ,Informadni material pro cizince k problematice
dlouhodobych viz a dlouhodobych pobyti (se zvlastnim zaméfenim na pobytova
opravnéni udélend za ucelem zaméstnani)“ v péti jazykovych mutacich.

- Ministerstvo vnitra pofadd k podpofe pracovnikli Integrac¢nich center uvodni seminaf
o0 integraci a pobytu cizincli formou ¢tyfdenniho certifikovaného seminafe. Zaroven byl
ministerstvem zpracovan Manual pro poskytovani poradenstvi pro zaméstnance téchto

Integracnich center.

o Vztahy mezi komunitami (Kulturni oblast)

- podpora otevienost spole¢nosti a vzajemné komunikace a aktivit propojujici obé strany —
tedy cizince i majoritni spole¢nost

- diky dotacim fondG Evropské unie podpofeni navazovani formalnich i neformélnich
spole¢nych aktivit, zapojovani cizinci do aktivit majority (kulturnich, sportovnich,
spoleCenskych) a zapojovani novych subjekti do vzajemnych kontaktli mezi cizinci
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a majoritou s dirazem na druhou generaci cizincli — déti a mladez, zranitelné skupiny
cizincl (matefskd a rodinna centra, sportovni kluby, obCanské aktivity)

- usporadani expertnich setkani pro zastupce statni spravy i nevladniho sektoru za tcelem
identifikace moznosti prevence rizik: ,,Prevence rizik extremistickych kampani proti
cizincim v CR* a workshop pod nazvem ,,Cizinci v CR, piidavny motor rozvoje nebo
bfemeno?*.

- Ramcové vzdélavaci programy stanovi zejména konkrétni cile, formy, délku a povinny
obsah vzdélavani v oblasti multikulturni vychovy

- Finan¢ni podpoteni projekti, které smétuji predev§im k posileni identity narodnostnich

mensSin a jejich integraci do majoritni spole¢nosti

Mezi dalsi podpurné aktivity integrace patii:

Vyzkum: Ministerstvo prace a socialnich véci podpofilo v ramci vyzkumu nékolik
dlouhodobych projektii. Projekt ,,Moving Societies Towards Integration” a ,,Projekt

monitoring pracovnich migraci v CR*.

Média: Ministerstvo kultury podporuje webovy portal www.mezikulturnidialog.cz.
Hlavnim cilem tohoto portdlu je zalozit komunikac¢ni platformu pro neziskové
organizace, které se zabyvaji tématem mezikulturniho dialogu. Portal funguje formou

vetejného fora. Je zde mozné propagovat akce spojené s mezikulturnim dialogem.
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3. VVolnocdasové aktivity a cizinci

3.1 Volny ¢as

Definice volného ¢asu ma mnoho podob a zabyva se ji mnoho odbornych publikaci.
Dle Pavkové lze chéapat volny ¢as jako opak doby nutné prace, povinnosti a doby nutné
k reprodukei sil (Pavkova a kol., 2002). Je to doba, kdy si své ¢innosti miizeme svobodné
vybrat, délame je dobrovolné, radi a pfindseji nam pocit uspokojeni a uvolnéni. Volny ¢as
se Vv dnesni dobé poskytuje jednotlivei a spolecnosti v takové mite, jako nikdy predtim.

(Hajek a kol., 2003)

Pod pojmy volny cas se bézn¢ zahrnuji odpocinek, rekreace, zabava, zdjmové
¢innosti, zdjmové vzdélavani, dobrovolna spolecensky prospésnéd Cinnost i Casové ztraty

s témito Cinnostmi spojené.

Mezi volnocasové aktivity nepatii ¢innosti zabezpecujici biologickou existenci
Clovéka a dale Cinnosti jako jsou sebeobsluha, zakladni péce o zevnéjSek a osobni véci,

povinnosti spojené s provozem rodiny a domacnosti.

Ze Sociologického vyzkumu AV CR vyplynulo, Ze nejvice se Cesi ve volném ¢ase
divaji na televizi. Na druhém a tfetim misté spole¢né¢ byly nejcastéji zminovany rizné
sportovni aktivity a Cetba. Vedle téchto aktivit travi lidé svilij €as Casto s rodinou a ptateli
a také prochazkami a venéenim psi. Cast&ji nez dfive vyplituje volny &as poéitag.
(Sociologicky ustav AV CR. Vztah Cechil k vybranym narodnostem — prosinec 2010,
http://www.cvvm.cas.cz, 2010)

3.2 Cizinci a volny ¢as

Jak jiz bylo zminéno v minulé kapitole, existuji riizna feSeni, jak pomoci cizincim
Vv jejich uspé$né integraci. Tato prace se soustfedi na mozné vyuziti volného casu jako

jednoho z feseni integracni otazky cizincu.

Otazkou je, jak definovat volny Cas cizincii. Volny Cas cizincl zaleZi na jejich

osobnich Zivotnich podminkach, v kterych se v dané situaci nalézaji. Dle téchto podminek
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se mizeme pokusit cizince rozdélit do nckolika kategorii, u kterych se bude pfistup
K volnému casu lisit. V praktické ¢asti se k tomuto rozd¢leni vratime a budeme se snazit
odpovédét si na otazku, jak se traveni volného casu lisi u jedincl v jednotlivych
kategoriich.
Kategorie:

e Pracujici

e Nezaméstnany hledajici préci

e Prichazejici do CR sam

e Prichazejici s nékym ze své zemée

e Prichazejici s celou rodinou (manzelka, déti,...atd.)

e Pfichazejici za svou komunitou

e Ptichazejici za rodinou

e Ptichazejici za partnerem z majoritni spolecnost

Pokud se na koncept volného casu divame z blizka, ukazuje se, ze tato oblast
nemuze byt vii€i jedinci jasné vyhranéna. A to z divodu odlisného pfistupu k volnému
casu. Ten je zapfic¢inén vlivem mnoha pisobicich faktord, jako jsou prostiedi, spolecnost,
z kterého jedinec pfichazi, jeho kultura, rodiny, osobni hodnoty a dalSimi faktory

ovliviujici vybér jedince. Tento fakt je nutné si uvédomit a brat na n¢j ohledy.

Z vyse zminénych fakth vyplyva, Ze zplisob vyuzivani volného Casu je jednim

z ukazatell zivotniho stylu jedince.

Zjednodusen¢ fteCeno muzeme tvrdit, Ze se zivotni styl projevuje ve tfech
oblastech. Je to ve zplsobu uZivani materialnich a socidlnich podminek, v hodnotové
orientaci jedince a ve zpusobu jednani béhem aktivit. To vSe se projevuje i ve vztahu

K vyuzivani volného ¢asu.

Pravé diky volnocasovym aktivitdm lze ovliviiovat zivotni styl jedincti za pomoci
vhodné vybranych cili. (Hajek, 2003) Pokud cile konkretizujeme na cilovou skupinu

cizincl snazici se o integraci, miizeme jmenovat na ptiklad tyto cile:

e Uspokojovat a kultivovat potieby
e Pomahat rozvijet dispozice jedinct

e Posilovani citovych vazeb
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e Posilovani komunikac¢nich dovednosti jako zaklad socialnich dovednosti

¢ Uméni komunikace v riznych socidlnich prosttedich

e Posilovani zodpovédné participace na vytvareni programu své socialni skupiny

e Osvojovani si pravidel spole¢enského styku a jejich uzivani v dennim zivoté

¢ Hledani vlastniho mista ve skupiné a spole¢nosti

e Hledani a vytvafeni vlastni bezpecné socidlni skupiny a posilovani jeji
divéryhodnosti a stability

e Vytvafeni spoleCensky Zadoucich hodnotovych orientaci a zékladd pravniho
védomi a posilovani porozuméni a tolerance

e Vytvafeni vlastniho sebevédomi a posilovani schopnosti nepodléhat
negativnim vliviim

e Uspokojovani biologickych a psychickych potfeb cloveka, potieb
seberealizace, potieby novych dojmi, socidlnich kontaktli, pocitu bezpeci,

Jistoty a kladné citové odezvy

Otéazkou je, jak muze byt ovlivnéna integrace cizince za pomoci volnocasovych
aktivit. Pokud vezmeme v tivahu vyse zminéné cile a piihlédneme ke koncepci integrace
cizincl,, vyplyne ndm ztoho nékolik hlavnich volnocasovych aktivit, které by mohly

pozitivné ovlivnit integracni proces cizince. Mezi tyto aktivity bychom mohli zafadit:

o Kurzy ¢eského jazyka

e Adaptacné - integracni kurzy

e Kaulturni, sportovni a spoleCenské aktivity s akcentem na zapojovani cizinct
do aktivit majority z dotaci fondi Evropské unie

e Participace na finanén¢ podpotfenych projekty, které sméfuji predevsim
k posileni identity ndrodnostnich menS$in a jejich integraci do majoritni
spolecnosti

e Vyuzivani internetovych stranek: www.integration.eu, www.cizinci.cz,

WWW.mvcr.cz , www. portal.gov.cz, www.cizinci.cz, Www.mpsv.cz

Je ale tyto aktivit opravdu mozné zaradit mezi volnocasové Cinnosti? Existuji
odlisné motivy, které vedou cizince k participaci na téchto aktivitach. Pravé podle motivii
bychom mohli aktivity zatfadit mezi volnoCasové nebo naopak aktivity, které jsou

jedincovou povinnosti a zajistuji mu zakladni péci o sebe, rodinu a majetek. V této oblasti
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nebyla bohuzel doposud vytvofena zadna studie, kterda by nam dala odpovéd. Proto
existuje mnoho rozdilnych nazort na tuto problematiku. Tato prace, diky kvalitativnimu
vyzkumu, ndm moznd pozd¢ji nabidne odpovéd’ na polozenou otazku. Nebo ndm alespon
pomuze vytvofit si jasnéjsi pohled na tuto problematiku. Je ale mozné, Ze z divodu malého

rozsahu tohoto vyzkumu nezjistime zadné potfebné informace.

3.3 Orqganizace a projekty nabizejici volnolasové

aktivity pro cizince

Tato prace se soustiedi pfedevSim na organizace a projekty vytvorené a urcené
pro cizince integrujici se do majoritni ¢eské spolecnosti. V této kapitole budou postupné

obecné piedstaveny jedny z hlavnich organizaci a projektd nabizejicich volnocasové vyziti.

Mezi vyznamna mista pro integraci cizincii jsou ,,Centra na podporu integrace
cizinch® (Integrani centra). Jsou stfediskem integracnich aktivit v regionu. Potadaji
aktivity, jako jsou kurzy Ceského jazyka, adaptacné-integracni kurzy, kurzy pro cizince
s dlouhodobym ¢i trvalym pobytem budou sméfovany k hlubSimu poznéni hodnot
spole¢nosti v Ceské republice resp. v Evropské unii. Nebo sociokulturni kurzy, které
poskytuji cizincim znalosti a dovednosti nutné pro seznameni s podminkami Zivota v CR,
pomahaji jim orientovat se zejména v socidlnim, zdravotnim a vzd€lavacim systému.
(Sprava uprchlickych zafizeni MV CR, Liberecky kraj, www.integracnicentra.cz, 2011)
Kazdé ztéchto center je vybavenou knihovnou a internetovym pracovistém. Ukolem
Integracnich center je zarovenl podpofit rozvoj obcanské spolecnosti prostfednictvim uzké

spoluprace a podpory neziskovych organizaci a dalSich subjektii v daném regionu.

Mezi projekty Ministerstva vnitra patfi tzv. emergentni projekty, které jsou
nastrojem feSeni aktudlni ¢i potenciondlni krizové situace ve méstech s vyznamnym
poctem cizinci. (Ministerstvo prace a socidlnich véci, Zprava o realizaci Koncepce
integrace cizinci v roce 2011, www.cizinci.cz, 2011) Projekty spocivaji v realizaci
komplexniho souboru integracnich aktivit, aplikovanych na zdklad¢é vstupniho monitoringu
postaveni cizincl a analyzy probléml v daném mé&st€ ¢i méstské ¢asti. Do projektii byly
kromé& magistratu zapojeny i neziskové organizace, $koly — zakladni, mateiské, jazykové,

umélecké - a dalsi subjekty. Projekty jsou zaméfeny na integraci celych rodin, zejména
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zen, déti a mladeze, s dirazem na prevenci vzniku uzavienych komunit. Integracni aktivity
byly zaméfeny mimo jiné na poskytovani informaci a poradenstvi, vyuku ¢eského jazyka

a doucovani.

Dale jsou ze statniho rozpoc¢tu financovany projekty v oblasti podpory integrace
cizincl. (Ministerstvo prace a socialnich véci, Zprava o realizaci Koncepce integrace
cizinci v roce 2011, www.cizinci.cz, 2011) Vétsina projektd se bohuzel soustied'uje
do vétSich mést, pfedev§im do Prahy. V koncepci integrace cizinci 2010 je moZné nalézt
pouze jeden projekt pfimo zaméieny na Liberec. Dalsi projekty jsou obecné se zaméfenim

na celou CR a &asto je t&7ké je nalézt.

. Nazev projektu: Cestina pro cizince a publikace v jazycich mensin,
Dotace: 5 000 K¢, Realizatorem projektu je Krajskd védecka knihovna

v Liberci, p.o.

Ministerstvo prace a socialnich véci disponovalo v roce 2009/2010 ¢astkou 6 tisic.
(Ministerstvo prace a socialnich véci, Zprava o realizaci Koncepce integrace cizinci v roce
2009, wwwe.cizinci.cz, 2010) Ty byly vyuzity na piiklad v oblasti podpory aktivit
zaméienych na socialni zac¢lefiovani zranitelnych skupin imigrantti (napt. Zen, seniort, déti
a mladeze, atd.) ¢i podpory rozvoje vztahli mezi cizinci a ¢leny majoritni spolecnosti

v ramci jejich socidlniho zaclenovani, Byly dotovany na piiklad tyto projekty

o Nizkoprahové kurzy cestiny pro cizince, Dotace: 266 553 K¢, Realizatorem
projektu je o.s. Centrum pro integraci cizincii

. Mama vi aneb informovana matka, Dotace: 83 687 K¢, Realizatorem
projektu je o.s. Centrum pro integraci cizincti

o Bud’ sousedem, Dotace: 329 459 K¢, Realizatorem projektu je Diakonie

Ceskobratrské cirkve evangelické

Ministerstvo kultury v roce 2010 finan¢né podpofilo z vlastnich zdroji nékteré
projekty, které smétovaly predevsim k posileni identity ndrodnostnich mensin a jejich
integraci do majoritni spole¢nosti. (Ministerstvo prace a socialnich véci, Zprava o realizaci
Koncepce integrace cizinct v roce 2011, www.cizinci.cz, 2011) Okrajové tyto projekty

postihovaly také problematiku zaméfenou na oblast integrace cizinct, tedy cizinct z tfetich
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zemi. Byl to napt. Mezinarodni filmovy festival Jeden svét (avSak téma integrace cizincl
nepfedstavuje hlavni téma festivalu), podpoieny ¢astkou 1 800 000 K¢ a nékteré dalsi

projekty.
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II1. Prakticka cast

1. Cil vvzKkumu

Primérnim cilem vyzkumu je zjistit a analyzovat zplsob traveni volného casu
vybrané skupiny cizincii Zijicich na Jablonecku a Liberecku, ktery poukazuje na stupen
jejich integrace a tudiz bychom ho mohli nazvat zrcadlem opravdové integrace. Dale také
ukdzat, ze urcité volnocasové aktivity mohou cizinci pomoci v jejich integraci
do hostitelské spolecnosti. Snahou vyzkumu je porozumét jedincim nachazejicich se
v jejich Zivotnich situacich a nalézt mozné proménné, které hraji dileZitou roli pro vybér
jejich volnocasovych aktivit. Sekundarnim cilem je porovnat zjisténé volnocasové aktivity
a poptavku po nich s nabidkou volno¢asovych aktivit vybrané organizace, které jsou cilené

svou ¢innosti na integraci cizincti do spolecnosti v Ceské republice.

2. VvzKkumny vzorek

Cilovou skupinou, na kterou se tato prace zameétuje, jsou cizinci tietich zemi
a obc¢ané ¢lenskych zemi Evropské unie, kteti dlouhodobé ¢i trvale legalné pobyvaji nebo
hodlaji pobyvat na tizemi CR. Coz znamena, ze se jedné o cizince s povolenim k pobytu

na dobu delsi nez 90 dnu.

Z davoda casové naroc¢nosti tohoto vyzkumu jsem se rozhodla pro ptipadovou
studii, ktera je zaméfena na frekventanty intenzivniho kurzu 1. stupné ceského jazyka
ve Spolkovém domé v Jablonci nad Nisou. Kurz probiha 2x tydné a to v pondéli
a ve stiedu od 18:30 do 20:00 hodin. Hodiny zacaly 9. 3. 2011 a potrvaji 10 tydnt. A dale

se zamétuje na byvalé navstévniky téchto kurzl a nékteré jejich blizké piibuzné a znamé.

Piedpokladam, ze kvili malému poctu respondenti vyzkum nedosdhne plné
teoretické saturace. Z c¢ehoz vyplyva, Ze nebude mozné vyzkum zakoncit hypotézou
a zobecnénim, nybrz pouhym hypotetickym zamysSlenim a diskuzi nad danou

problematikou.

Vybranou zkoumanou organizaci, ve které bude provedeno porovnani poptavky
a nabidky volno Casovych aktivit, je Centrum na podporu integrace cizinci v Libereckém

kraji. Toto centrum se nachazi v Liberci a spolupracuje predevSim s meésty Jablonec
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nad Nisou, Ceska Lipa, Liberec, Zelezny Brod, Straz pod Ralskem a Turnov. Tato prace se

zaméiuje na aktivity nabizené na Jablonecku a Liberecku.

3. Metoda vvzkumu

Informace potfebné pro zpracovani bakalafské prace, byly ziskany nékolika

metodami.

Pro ziskani teoretického zékladu prace bylo pouzito studium literatury a dalSich

elektronickych zdrojl se zaméfenim na danou problematiku.

Pro ziskani informaci o cizincich bylo pouzito kvalitativniho vyzkumu, jehoz
nastrojem jsou nestandardizované rozhovory s vyzkumnym vzorkem cizincti (piipadova
studie), které byly provedeny v obdobi mezi 20. 3. — 10. 4. 2011. Nestandardizovany
rozhovor, ve kterém jsem byla v roli tazatele, probihal jako interakce mezi tazatelem
a respondentem. Tato interakce méla jen velice obecny plan, kterému dala obsah teprve

interakce s dotazovanym jedincem. (Disman, 2009)

Tento typ vyzkumu se nesnazi o spocitani vysledkli, ale jde ptedevSim
o porozuméni cizincim v jejich socialnich situacich a vytvofeni si vlastniho ndzoru
na danou problematiku. Kvalitativni vyzkum vyuzivéa induktivni logiky. CoZ znamena, Ze
na zacatku procesu je pozorovani a sbér dat. Po té vyzkumnik patra po pravidelnostech
existujicich v téchto datech a prabézné formuluje predbézné zavéry a vystupem mohou byt
nové hypotézy Ci teorie. Tyto kroky by mély byt uskute¢nény vSechny najednou. (Disman,
2009)

V ptipad¢ tohoto vyzkumu, piipadové studie, se zacalo sbérem dat a informaci
za pomoci jiz zminénych, nestandardizovanych rozhovorii. Skeleton rozhovoru ma 3
hlavni casti: volny cas respondenta, zivot respondenta a povédomost respondenta

o ¢innosti Centra integrace cizincil v Libereckém kraji. Vyzkum byl anonymni.

Pomocnym néstrojem nestandardizovanych rozhovorti byly terénni pozndmky,
které napomahaji zachytit pocity, dojmy, pochybnosti a ndpady, které v tazateli rozhovor

vyvolal.
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Pro ziskdni informaci o nabizenych aktivitich centra je pouzita analyza
internetovych dat a pozorovani béhem navstévy hodin ¢eského jazyka ve Spolkovém domé

v Jablonci nad Nisou.

Po té bylo tfeba podrobit vSechny zjisténé informace analyze. Vystupem z vyzkumu

je interpretace ziskanych informaci, diskuze nad nimi a popfeni ¢i potvrzeni hypotézy.

4. Popis realizace

Prvni fazi vyzkumu bylo studium literatury a elektronickych prameni, které daly

praci jeji teoreticky zaklad.

Druhou fazi bylo zmapovani stadvajici nabidky volnocasovych aktivit zamétenych
na integraci cizinci na Jablonecku a Liberecku. Na zékladé shromazdénych informaci,
zjisténych predev§im z webovych stranek, byl vytvofen piehled téchto aktivit a projekti.
Hlavnim organizatorem volnoc¢asovych aktivit je Centrum na podporu integrace cizincl

pro Liberecky kraj, a proto bylo zvoleno jako vhodna organizace pro tento vyzkum.

Tieti tazi vyzkumu bylo vhodné vybrani respondenti. I pies pivodni plan
zamé&fujici se na pocetnéjsi skupinu 20 respondentii bylo, z divodl finan¢ni a Casové
naroc¢nosti, rozhodnuto provést pouze piipadovou studii, kterd je zaméfena na navstévniky

hodin ¢eského jazyka ve Spolkovém domée v Jablonci nad Nisou.

V daldi fazi jsem navstivila vytipované poskytovatele. S Zadosti o ucast
na vyzkumu bylo osloveno 5 ucastnikli kurzu ¢eského jazyka. Pouze v 2 pfipadech byla
nabidka pfijata. V 1 ptipad¢ byla zamitnuta a ve 2 ptipadech nebylo mozné se s t¢astniky

domluvit, jelikoz neovladali dostatecné jiny jazyk nez sviij jazyk rodny.

Z toho diivodu bylo pristoupeno k alternativnimu feseni. O ucast na vyzkumu byli
pozadani jedinci, ktefi tyto hodiny navstévovali v minulych letech nebo tyto hodiny
navstévuji, ale v libereckém Centru integrace. Ve dvou ptipadech byly provedeny
rozhovory s détmi oslovenych jedinct, kteti odmitli pfimou ucast na rozhovoru z divodu

casové vytiZzenosti a nizké trovné ¢eského jazyka.
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S 9 vybranymi respondenty byl proveden nestandardizovany rozhovor, ktery
v priméru trval 35 minut. Tyto rozhovory byly zaméfeny na zivot respondenta, jeho volny

¢as a povédomost o libereckém Centru na podporu integrace cizinctu a jeho aktivit.

Kazdy rozhovor byl zaznamendn na diktafon a nasledné ptepsan v doslovné
podobé. Po té byla vytvofena metoda zpracovani ziskanych dat, na zakladé které doslo

ke zpracovani téchto informaci a jejich interpretaci.

Posledni fazi vyzkumu je interpretace vysledkli v oblasti volnoCasovych zajmi
a porovnani poptavky respondentli po volnoCasovych aktivitich a nabidky Centra

na podporu integrace cizinctl.

Celd prace je zakoncena diskuzi nad danou problematikou a potvrzenim, ¢i

popienim hypotézy.

5. Prezentace vysledku

V obdobi 20. 3. — 10. 4. 2011 byla na Jablonecku a Liberecku provedena piipadova
studie skupiny 9 respondenti cizi narodnosti, zijici v této oblasti. Pfipadové studie byla
vénovana tématu volného Casu a nabidkdm volnocasovych aktivit Centra na podporu
integrace cizincti Libereckého kraje (dale jen Centrum integrace). Osloveni jedinci byli
formou nestandardizovaného rozhovoru dotdzani jak na jejich Zivot v Ceské republice
(dale jen CR), na Zivot pied ptichodem do CR, tak i na Zivotni plany do budoucna. Dale
byli jedinci dotdzani na zplsob traveni volného Casu, na jejich povédomost o aktivitdch

Centra integrace a na to, jaké volnocasové aktivity by radi uvitali ze strany tohoto centra.

5.1 Obecné udaje 0 respondentech

Prvni Cast prezentace vysledki je zaméfen na obecné udaje o respondentech.

V analyzovaném vzorku je 9 respondenti. Jejich piivod je pomérné riznorody.
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Graf 3 Zemé piivodu respondentt (n = 9)

Afgdanistan
;2

Kyrgizstan; @

1

Ukrajina; 3

Vietnam; 1

Zdroj: Vlastni vyzkum 20. 3. — 10. 4. 2011

Vzorek tvori 5 Zen a 4 muzi. VéKovy primér respondenti se pohybuje okolo 23
let. Z toho nejmladSimu respondentovi je 12 let a nejstarSimu 48 let. Z toho 2 Zeny jsou
vdané. Jedna Zena vdana za muze stejné narodnosti a druha Zena za muze ¢eské narodnosti.
Zmuzl je zenaty pouze 1 a to Szenou stejné ndrodnosti. Ostatni respondenti jsou

svobodni.

Graf 4 Typ povoleni k pobytu respondentu

Ceské
povoleni k obcanstvi;
trvalému 3
pobytu —__
nad 90 dni |
;4

trvaly
pobyt; 2

Zdroj: Vlastni vyzkum 20. 3. — 10. 4. 2011

V dobé realizace kvalitativniho vyzkumu bylo zjisténo, ze 2 respondenti pracuji
na Casteény uvazek a hledaji praci na plny uvazek, 2 osoby jsou samostatné vydéle¢né
¢inné a 1 respondent praci hledd. 1 respondent navstévuje stfedni Skolu a 2 navstévuji
Skolu zékladni. Z toho 4 respondenti maji vysokoskolsky diplom, 1 respondent ma vyuceni

ve 3 oborech a 3 respondenti stale studuji.

Pramérna délka pobytu respondentt v Ceské republice je 7 let. Nekrat$i doba

pobytu respondenta je 6 mésicii a nejdelSi doba pobytu je 17 let.
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Graf 5 Délka pobytu respondentii na izemi CR

. . Méné neZ
Déle nez 1 rok; 3
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Zdroj: Vlastni vyzkum 20. 3. — 10. 4. 2011

Co se tyka nabozenského vyznani, 5 respondentii jsou ateisté, 3 jsou muslimové

a 1 osoba je pravoslavného vyznani.

v or

Rozhovory z vétsi casti probéhly v ¢eském jazyce. S 1 respondentem probéhl
rozhovor v jazyce anglickém. S 1 respondentem probéhl rozhovor napil v ¢eském a napil
v anglickém jazyce. V 1 piipadé jsem si vypomohla, v ptipadé nejasného porozuméni
¢eskému vyrazu, vyrazy anglickymi a francouzskymi a v 1 pfipadé€ nejasného porozuméni

ceského jazyka, jsem vyuzila pomoci prekladatele.

Graf 6 Pribéh rozhovori

Rozhovor z Rozhovor v
poloviny v Ceském jazyce
Ceskémaz s vypomoci
poloviny v anglickych a
anglickém francouzskych

jazyce; 1 vyrazU; 1
Rozhovor v
Ceském jazyce
s pomocnym
prekladatelem;

Rozhovor v
anglickém
jazyce; 1

Zdroj: Vlastni vyzkum 20. 3. —10. 4. 2011
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5.2 Volny ¢as respondentu

Druhé cast prezentace vysledki je zaméfena na zpisob traveni volného casu
cizinci. Hlavni zaméteni této Casti rozhovoru bylo na jednotlivé volnocasové aktivity.
V rozhovorech se kaZzdy respondent postupné vyjadiil k 30 moZnostem traveni

volného ¢asu.

Tabulka 2:
Castost zminéni zpiisobu traveni volného casu (n=9, typy cinnosti = 30)

Frekvence Volnocasové aktivity
zminéni
volného casu
respondenty
9 TV, cas s rodinou,
Cas s prateli, vylety a cestovani
8 Cetba
Prochazky
Pocitac
Poslech hudby
Vzdélavani
7 Nakupy pro radost
Sport
V hospodé, baru, kavarné ci restauraci
4 S partnerem
S détmi
3 Na tanecni zabavé
Malovani
Cas traveny v Centru integrace
Spanek
2 Zahradka

V lese sbirani plodd
Hra na instrument

1 Ruéni prace (Siti a vysivani)
Lusténi krizovek
Spolecenské hry
Navstéva kostela
Meditace
Na chalupé
Rybareni
Traveni ¢asu vyhledy na mésto
Kino, divadlo, galerie

Zdroj: Vlastni vyzkum 20. 3. —10. 4. 2011
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Graf 7 Poc¢et jmenovanych volnocasovych aktivit na osobu

Zdroj: Vlastni vyzkum 20. 3. —10. 4. 2011

Z vysledki Setfeni vyplynulo, ze nej¢astéji zminovanymi aktivitami jsou
sledovani televize, traveni volného ¢asu s rodinou a s piateli a cestovani do zemé svého

piivodu nebo vylety po Ceské republice.
e Sledovéani TV:

Dotazovand skupina jedinci nejcastéji  vyuziva TV ksledovani filmt
a zpravodajstvi. Déle se koukaji na hudebni potady, seridly a né€kolikrat byly zminény

1 pofady o vateni.
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Graf 8 Sledovani TV v odli$Snych jazycich

TV jak v
Ceském, tak
v rodném
jazyce; 4

TV pouze v
Ceském
jazyce; 3

TV pouze v
jiném nez
ceském
jazyce; 2

e Traveni ¢asu s rodinou:

Zdroj: Vlastni vyzkum 20. 3. —10. 4. 2011

5 jedinct z 9 travi ¢as s rodinou vétSinou ve vecernich hodinach a to v podobé

vecete a dalSich aktivit, jako je sledovani TV ¢i povidani si. O vikendu travi ¢as v podobé

spole¢nych nedé€lniho obéda, prochazek, navstévy rodinnych znamych ¢i restaurace.

vvvvvv

Vidaji se pfiblizné 2-3 krat tydné. 2 z 9 respondentil zde ziji zcela bez rodiny a setkavaji se

s ni pouze 1 krat za rok béhem vycestovani do své rodné zem¢.

2 respondenti, zijici s Ceskym partnerem, se setkavaji i s rodinnymi piibuznymi

svého partnera piiblizné 1 krat do mésice. Spole¢né traveni ¢asu probiha vétSinou v podobé

1-2 tydenniho pobytu u piibuznych v cizing. V ptipadé traveni volného &asu na Gizemi CR,

rodina spolu vétSinou jde na vychazky, spolecné poveceti ¢i navstivi restauraci.

Graf 9 Traveni ¢asu s rodinou

1 krat do
roka ;2

2-3 krat
do tydne,
pouze s
Casti
rodiny;1
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e C(Cestovani:

Traveni Casu u cizinct zijicich v CR uzce souvisi volnocasova aktivita cestovani.
Na rozdil od ¢eskych obcantl, ktefi cestuji z divodu odpocinku u mote, poznavani novych
mist a kultur ¢i aktivniho vyZiti v cizich zemich, respondenti cestuji pfevazné z divodi

setkani se se svymi blizkymi.

7 respondentli z 9 m4 moznost vycestovani do své rodné zemé za svou §irsi rodinou
pouze 1 do roka. 1 respondentka z Ukrajiny jezdi za rodinou vice nez jednou ro¢né a to
predevsim béhem letnich prazdnin a vyznamnych pravoslavnych svatki. 1 respondentka
Z Vietnamu jezdi za blizkymi pfiblizn€ 1 za 5 let a to z dGivodu vysoké finan¢ni naro¢nosti

takové cesty.

ey

Z 9 dotazanych se 3 kladn& vyjadiili i o cestovani po CR. Tito respondenti Ziji

.....

dobu, a tudiz jsou ve vétSim kontaktu s ¢eskymi obcany.
e Traveni Casu s prateli:

Graf 10 Traveni ¢asu s piateli

Setkavani
se pouze s
ceskymi

prateli; 4

Setkavani
ses
Ceskymi
pratelii
prateli
stejného
plvodu;5

Zdroj: Vlastni vyzkum 20. 3. —10. 4. 2011

Nejcastéjsimi aktivitami s prateli jsou spoleéna navstéva kavaren, restauraci
a hospod nebo sportovani a prochdzky. Sportovani ale provozuji pouze za teplejSiho
a pe€kného pocasi, necCastéji v letnich mésicich. 1 respondentka z Afganistanu
a 1 z Vietnamu se vyjadfily, Ze na prochazky pfili§ ¢asto nechodi, protoze jim to rodice

nechtéji dovolit, z diivodi obav nebezpecného prosttedi a vysokého naroku na dobré
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studijni vysledky. Jedinci se schdzi s ptateli pfiblizn¢ 1 krat tydné a pfevazné o vikendech.
Za zminku stoji zpasob traveni ¢asu s rodinnymi piateli respondentky z Vietnamu.
Na Jablonecku Zzije pfiblizné 30 rodin z Vietnamu, které se navzdjem znaji. Znaji se téz
I s vietnamskymi rodinami, zijicimi v Liberci. 1 — 3 krat za rok potadaji setkani vSech
vietnamskych obc¢ant z Jablonecka a Liberecka. Tato setkani probihaji z diivodd oslav
svatby, Dnu déti ve Vietnamu ¢i sportovniho utkani ve fotbale a nohejbale mezi

vietnamskymi rodinami z Liberce a Jablonce.

wrw

Na druhé pric¢ce nejcastéji zminénych aktivit jsou ¢etba, prochazky, poditac a

internet, poslech hudby a vzdélavani.
e Cetba

Mezi nejfrekventovanéjsi patii krasnd literatura, ¢asopisy a noviny. Casopisy ¢tou

prevazné zeny. 3 jedinci ¢tou naopak Casteji odbornou literaturu.

Graf 11 Cetba literatury v odli$nych jazycich

Cetba pouze
v rodném
jazyce; 1 Nette; 1

Cetba pouze
v Ceském
jazyce; 3

Cetbav Cetba pouze
rodném v v rodném ¢i
Ceském anglickém
jazyce; 3 jazyce; 1

Zdroj: Vlastni vyzkum 20. 3. —10. 4. 2011
e Prochazky

Prochazky jsou téz oblibenou formou traveni volného Casu. VétSina respondentt
vyuziva moznosti jablonecké Prehrady ke svym prochdzkam, chodi ¢asto ale i do parku,
do lesa nebo na Petfin. 3 respondenti chodi stejné ¢asto na prochazky jak do pfirody, tak
i do mésta. Castym vyletnim mistem je Liberec ¢i Praha. Jedna tietina dotizanych chodi
na vychazky denng, ostatni chodi na vychéazky ptiblizné 1-2 krat tydné.

40



e Poditac

Dulezitou soucasti volného Casu je pocitac a internet. Az na 1 respondentku, vSichni
vlastni pocitac i s pfipojenim k internetu. Internet nejvice pouzivaji pro kontakt s rodinou
v zahranic¢i. Pocita¢ vyuzivaji pro pohyb po socialnich sitich internetu, k poslechu hudby
a vypracovavani domacich ukolt. Velmi casto na ném sleduji i déni ve svété. Témer
polovina respondentli vyuziva internetu 1-5 hodin denn&. Ctvrtina respondentii pouziva

internet 1 hodinu denné a ¢tvrtina vice nez 5 hodin.
e Poslech hudby

Pomérné oblibenou aktivitou je téz poslech hudby, kterému se vénuje 8 z 9
dotazanych. Skoro polovina posloucha hudbu denné, z ¢ehoz 2 maji hudbu jako stalou
kulisu. Vétsina lidi posloucha hudbu z celého svéta. VétSinou hubu poslouchaji na MP3

prehravacich, telefonech a pocitacich. 4 respondenti poslouchaji téz radio a TV.
e Vzdélavani

Mezi dalsi z Casto uvedenych aktivit patii sebevzdélavani. 8 z 9 jedinch se vénuje,
samostatné 1 pod vedenim studiu ceského jazyka. 3 z 9 respondentli se vénuji i studiu
dalSich jazykd. Mezi ostatni Casto zminéné obory patii napiiklad mezinarodni vztahy,

politika a ptirodni védy.

Na tieti piicce oblibenosti aktivit se umistil sport, nakupovani a traveni ¢asu

V restauracénich zarizenich.
e Sport a nakupovani

Zajimavosti je, ze provozovani sportu a nakupovani bylo zminéno se stejnou
frekvenci. Sportu se ale dotdzani vénuji Castéji nez nakupovani. Zatimco nakupt se vénuji
Z veétsi Casti jen, kdyzZ je tfeba nebo 1 krat do mésice. Sportu se vénuje neceld polovina
respondentl 2 - 4 krat tydné. Ostatni jedinci se sportu vénuji méné nez 2 krat tydné nebo
jen kdyz je hezké a teplé pocasi. Mezi zminéné sporty patii posilovani, beh, jizda na kole,

v v

jizda na skateboardu, sportovni gymnastika, atletika, jizda na kajaku ¢i basketbal. Jedinci,

41



vvvvvv

pro sport.
eV hospod¢, baru, kavarné ¢i restauraci

Posledni z frekventované zminénych aktivit je navstéva restauraci, kavaren, bart
a jinych podobnych zatizeni. Polovina respondentli navstévuje tyto podniky 1 krat za 2
tydny. Nejradéji si jdou posedét do kavarny ¢i restaurace. Cizinci Zijici V domacnosti
S ¢eskym jedincem navstévuji Casto 1 hospody. A to piedevsim z ditvodl toho, ze by radi
stravili sviij Cas s Ceskymi prateli, kteti preferuji hospodu pred kavarnami a restauracemi.
Z toho tfetina viech respondentil travi tento ¢as s éeskymi kamarady a tetina jak s Cechy,

tak s lidmi stejné narodnosti.
Méné frekventované zminéné aktivity:
e Traveni volného Casu s partnerem ¢1 détmi

Z ditvodu pomérné mladého vékového priméru respondentii se traveni volného
¢asu s partnerem ¢i détmi umistilo az v druhé poloviné z vyétu uvedenych aktivit.
4 respondenti maji partnera, z ¢ehoz ve 2 ptipadech se jedna o pary smisené cesko -
cizinecké a ve 2 piipadech o pary, které maji stejny ptivod nérodnosti. VétSinou spolu
travi vecCery béhem celého tydne a nedéli, kdy jdou spolu a s détmi na prochazku,

do kostela, do restaurace ¢i navstivit spolecné pratelé.

Se vztahy partnerskymi tzce souvisi i traveni ¢asu s détmi. Respondenti travi se
svymi détmi povétSinou vikendy a vecery. Odlisné piipady jsou u respondentek z UKrajiny.
1 z nich, kterA ma se svym partnerem dceru, ktera je narozena jiz v CR. Tato Zena pracuje
pouze brigddné a snazi se svému ditéti vénovat maximalné casu a dat ji moznosti, které ona
neméla. Jak respondetka tika: ,,Jd kdyz mdam volno, tak chci néco naucit moji holku,
protoze ja tu moznost neméla.” Proto ji uci jezdit na kole, dala ji na hokej, aby se naucila
bruslit (krasobrusleni v Jablonci neni) dala ji se Skolou na plavani, uci ji doma némecky
a také vySivat. M4 snahu, aby jeji dcera méla dostatek dovednosti a znalosti a byla
vybavena pro nastup do Skoly a piedevsim, aby se mohla vyrovnat ostatnim détem. Snazi
se ji naucit, to co sama nemohla mit a naucit se. ~Druha respondetnka naopak ma jiz

odrostlé 2 dcery na Ukrajin€. Navstévuje je pouze 1 krat do roka a moc ji chybi. M4 snahu
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dostat, alespoii jednu ze svych dcer do Ceska, ale prozatim ani jedna z dcer nedostala

povoleni k pobytu. Proces je v fizeni za pomoci Integra¢niho libereckého centra.
e Tanecni zabavy a malovani

Tanecni zabavy a malovani patii k aktivitim méné castym. Nékteti respondenti se
vyjadrili, Ze by radi chodili vice na tanecni a hudebni zdbavy, ale nemaji nikoho, s kym by
Sli. Prekvapujici je fakt, Ze Cas traveny volno Casovymi aktivitami pofddanymi Centry
integrace je zminén pouze 3 dotazanymi. Tito dotazani chodili v dobé vyzkumu na hodiny
ceského jazyka do Spolkového centra v Jablonci nad Nisou. Bohuzel, i pfesto, Ze jsou
kurzy urCeny pro vysSi nez zakladni uroven, nejsou spokojeni s jeho Urovni. Hlavni
problém uvadi to, Ze ucitelka vedouci hodinu neni metodicky ani znalostné vybavena
pro vyuku cizincii. DalSich 2 respondenti diive tyto kurzy navstévovali, ale jejich Groven
Jjim téZ nevyhovovala. 3 respondenti se rozhodli pro osobni doucovani uciteli c¢eského

jazyka, které si nasli pfes internet ¢i s dopomoci Skoly, kterou navstévuji.
Nejméné frekventované zminéné aktivity:

Volnocasové aktivity jako zahradkareni, sbirani lesnich ploda ¢i hrani

cey

na instrument je typické predev§im pro respondenty, ktefi ziji v domacnosti s Cechy.

Mezi dal$i zminéné aktivity patii vySivani a Siti, Sudoku, hrani spolecenskych
her, meditace, traveni ¢asu na chalupé s ¢eskymi prateli, nav§téva kostela ¢i kina. Je
ale nutné zminit, Ze kino navstévuje pouze respondentka z Ukrajiny a to kvili své dcefi,
s kterou chodi kazdou moznou ned¢li, na détské promitani. Jinak zadny z cizinci sam

ze své vlastni vile do kina nechodi.

5.3 Zivot respondentii v Ceské republice

e Duvod migrace:

Hlavnim divodem emigrace ze zemé pivodu jsou socidlni divody, kdy dotazovani
ptijeli do CR za svou rodinou, partnerem, vzdélanim a poznavanim nové kultury. Dal§im
zdiavodu byla ekonomicka situace - chudoba, nezaméstnanost, nizké mzdy v oboru

na Ukrajiné. A tfetim divodem k emigraci byla valka v Afganistanu. Respondentka
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Z Vietnamu, je zafazena do diivodu migrace slouceni s rodinou. Tato dotazovana je ale
trochu zvlastnim piipadem z celého zkoumaného vzorku. Je ji 12 let a narodila se jiz zde
v Ceské republice. Je spise jen zastupujicim jedincem vietnamské komunity. A to z toho
divodu, Ze s pfimymi emigranty z Vietnamu jsme si nerozuméli nebo byli ¢asoveé velmi
zaneprazdnéni. Tato respondentka mluvi plynné ¢eskym i vietnamskym jazykem, ale jak
sama tvrdi: ,,Jd umim asi lip cesky jak vietnamsky, jako Ze o tu vietnamstinu se jako okrajové
nezajimam. Ze tim se bavim jenom, jakoZe s rodicema a rodice se bavéj s jinyma rodicema a tak,
ale jinak jako tu vietnamstinu k nicemu jakoby, da se rict nepouzivam...... Ja i s rodicema mluvim
néejak napiil, kdyz ze mé vypadne néjaké vietnamske slovo, tak jim ho reknu cesky a pak mluvim

obéma jazyky, ale stejne mi vétsinou nerozuméji. *“ K této respondentce se jeste pozdéji vratim.

Graf 12 Divody migrace

Nezaméstna
nost; 2

Slouceni s
rodinou Ci
partnerem, v
zdélavani, po
znani nové
kultury; 5

Zdroj: Vlastni vyzkum 20. 3. — 10. 4. 2011

e Pocit domova v CR:

Kdyz se respondenti vyjadiovali k Zivotu v Ceské republice a zda se tu citi jako
doma, pouze 2 respondentky se ptfiznaly k naprosté spokojenosti a pocitu opravdového
domova. To ptredevsim z toho diivodu, ze respondetka zastupujici vietnamskou komunitu
se narodila v CR a respondentka z Afganistanu si na svilj Zivot v rodném staté nepamatuije,
protoZe ho opustila jako velmi mlada. Respondentka z Kyrgyzstanu se na druhou stranu
vyjadfila o pocitu domova spiSe negativné. Pravdépodobné z davodu prvni zkuSenosti
samostatného zivota daleko od rodi¢i a v cizim prostredi, kde si s téZkostmi hleda praci.
Zbylych 7 respondentil jsou s Zivotem v Ceské republice spokojeni a citi se tu dobie, ale

chybi jim blizci piibuzni a pratelé a také castecné jejich kultura.
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Na to poukazuje zjisténi, Zze pouze 2 z 9 respondentd mluvi ¢esky jak na vefejnosti,
tak i s Casti rodiny doma. 4 respondenti z 9 se snazi mluvit doma jazykem ¢eskym alespon
Zmalé Casti a na vefejnosti mluvi vice jazyky (Cesky, rusky, ukrajinsky, anglicky,
francouzsky). A 3 respondenti doma c¢esky nemluvi vilbec a na vefejnosti mluvi cesky,

rusky ¢i persky.

Obrazek 13 Pouzivani jazyki doma a na verejnosti

Miluvi Cesky
domaina
verejnosti; 2

Doma se snazi
mluvit alespon
trochu Cesky a
na verejnosti
mluvi vice
jazyky; 4

Nemluvi doma
Cesky a na
verejnosti

mluvi
Cesky, rusky,
persky; 3

Zdroj: Vlastni vyzkum 20. 3. —10. 4. 2011

e Kontakt s hostitelskou spole¢nosti:

Kontakt s ¢eskymi obCany povazuji za bezproblémovy. Uvadi, Ze pii bliz§im
kontaktu maji lidé zajem si popovidat, seznamit se a nékdy se i blize poznat. Na problém
narazi predev§im na ufadech, kde pracovnici, ktefi pfichazi do kontaktu s cizinci, nemaji
dostate¢né jazykové a znalostni vybaveni. V téchto piipadech Zzadaji o pomoc pratele
ceského plivodu ¢i jedince, kteti 1épe ovladaji Cesky jazyk. Nekolik respondentti v ptipadé,
kdy se nedokdzou dorozumét ceStinou, se snazi vyuzit dalSich jazyka. V nékolika
piipadech ze zivota se ukazalo, Ze i1 pfesto, Ze dotazovany jedinec umél anglicky ¢i jiny
jazyk, s kterym by byl schopny se dorozumét, radéji tvrdil, Ze mluvi pouze Cesky. To
poukazuje na fakt, ze n€ktefi jedinci na Jablonecku nejsou piili§ zvykli na kontakt s cizinci

a nemaji snahu ¢i se stydi vyuzit prakticky znalost cizich jazykd.

Pouha respondentka z Vietnamu, zminila Spatnou zkuSenost v nékolika ptipadech
pii nékterych kontaktech s Cechy. Vyjadtila se takto: ,,Jo, myslim jako, Ze sem rdda, Ze
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sem tady a ne jako, Ze ve Vietnamu primo, ale jako Ze nékdy mé jako stve, Ze nas nékdy
jako odsuzujou. Na prvnim stupni se ji déti ¢asto posmivaly a fikaly ji ,,Cifanka“. Z toho
divodu cCasto doma plakala. Jednou musel zasdhnout 1 jeji otec. Kdyz mluvil s t€mito
jedinci, velmi se za vyf¢ena slova stydéli a nevédéli, co maji na omluvu fict. Teprve po té
si uvédomili, Ze pro né to, co byla jen hloupa legrace, bylo ze strany vietnamskych
obyvatel brano mnohem vaznéji. V dneSni dobé tento fakt bere respondentka spiSe
s vtipem a rada se tomu zasméje. Je si stale védoma, ze si z ni néktefi jedinci dé€laji
z vietnamské komunity legraci, ale ona je na to uz zvykla. Nyni chodi na gymnéazium

a s rasovymi piedsudky tam problémy nema.

e Zivot pred ptichodem do CR:

Kdyz se dotazovani jedinci zminovali o Zivoté, ktery vedli pted pfichodem
do Ceské republiky, 6 z 9 jedinct uvedlo, Ze nejvice jim chybi Gast&jsi setkavani s prateli
a s rodinou. Zajimavosti je, Ze dotdzany z Ukrajiny uvedl, Ze na Ukrajin€ travil hodné Casu
se svym dédetkem na rybach a v CR je spi§ u poéitade. Tento mezigeneraéni vztah mu
ale velmi chybi. Naopak divkam z Afganistanu a Vietnamu nic a nikdo nechybi, jelikoz
na tzemi CR Ziji jiz od mali¢ka a jsou na zpisob Zivota zvyklé. U 1 dotazané z Ukrajiny
byla hlavni zména, Ze se na Ukrajiné vice starala o diim a zahradu, coz ji pfinaselo radost
z dobie provedené prace. Momentalné zije pouze v malém byté a snazi se pracovat,
alesponl na malé zahradce, kterou mé k dispozici. Druha dotdzana z Ukrajiny na rozdil od
1. m& moznost ve starosti o diim pokracovat, jelikoz Zije ve velkém domé s ceskym
partnerem. Této zen¢ ale na druhou stranu chybi bohatsi spolecensky zivot, ktery vedla
predtim na Ukrajiné. Respondenti z Francie se zminili o postradani CcastéjSich
a oteviengjSich mezilidskych vztahti a kvalitniho jidla. Jeden z nich ftika: ,,Jo, basicly |
think the main difference is the cultural reason. In France we are used to visit each other
a lot. You are at your flat and people are ringing every evening and every weekend. And
we are making parties too, sometimes. But lots of parties they are in the flat of people. For
dinner, for party, for whatever. And here in the Czech republic if you want to meet friends,
if they don’t want to make some outdoor activities, it ‘s very hard. The only place you can
meet them is in the pub. So this is very special. “ Ve zkraceném piekladu respondent uvadi,
7e Francouzi se navzijem navitévuji mnohem Castéji u sebe doma, na rozdil od Cechd,
jejichz hlavnim mistem setkdni je hospoda. Obéma respondentim téZ chybi Cerstvost
a kvalita potravinovych vyrobki. Na cCeském jidle jim nic nevadi, ale chybi jim
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francouzské speciality, kterymi jsou napfiklad: tradi¢ni syry, foie gras (obdoba pastiky, ale

z husy) nebo cassoulet (maso s fazolemi).

e Udrzovani tradic a zvyk:

Co se tyka tradic a zvykul, vSichni respondenti se vice ¢i méné snazi piizpusobit
¢eskému zivotu. 3 dotdzani, 1 z Francie a 2 z Ukrajiny se plné pfizpisobili ¢eskym
tradicim a zvykim a své tradice neprovozuji ¢i pouze minimalné. Ostatnich 6 respondent

udrzuje jak ceské tradice, tak tradice své vlastni zemé.

Respondenti z Afganistanu a 1 respondentka z Ukrajiny udrzuji tradice svého
muslimského a pravoslavného vyznani. Dotazovand, zastupujici vietnamskou komunitu,
se zminila o spole€nych oslavach Nového roku ¢i vietnamského Svatku déti, kdy se
vSechny rodiny z Jablonecka (pfiblizny pocet 30) uspotadaji spole¢né setkani, které je
pfedem domluvené hlavnim zvolenym piedsedou vietnamské komunity na Jablonecku
a zastupci jednotlivych rodin. Prabéh slavnosti vietnamského Dne déti respondentka
popisuje takto: ,,. Pak se najme jako takova restaurace, kde se teda vsichni pozvou, pak
teda tém détem, daj takhle darky a tak, jako Ze jestli si dostala na vysvédceni samy

Jjednicky, tak dostanes jesté dalsi zvlastni darek a tak. *

Mimo téchto zminénych odliSnosti a provozovanych tradici, vSichni dotazani tvrdi,
7ze se jejich zivot, po pfichodu do CR, zdsadné¢ nezménil, maji stile stejné zaliby

a Vv podstaté vedou podobny zivot jako predtim.

e Plany do budoucna:

A jaké maji respondenti plany do budoucna? Plan vratit se do své vlasti mé pouze
1 respondetka z Ukrajiny, ktera zde Zije se svym muzem stejné narodnosti. 3 respondenti
se na otazku plant do budoucna nevyjadrili ve smyslu, kde budou nebo chtéji v budoucnu
zit, ale spiSe se vyjadrili ke své kariéfe a studiu. Respondentka z Vietnamu se téz vyjadiila
ke své kariéfe, ale mimo jiné se zminila i o planu jejich rodich. Ti by radi ve stafi odjeli
zpét do Vietnamu a nechali zde své déti vydé€lavat penize, které by jim zasilali
do Vietnamu. Tak jak to oni nyni dé€laji se svymi rodi¢i. Az jejich nyné&jsi déti zestarnou,
mysli se, ze téz odjedou do Vietnamu, kam jim budou jejich déti posilat penize.
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Mezi dalsi dotazané patii 3 respondenti, ktefi by radi zistali v CR, ale jasné plany
nemaji. A nakonec 3 jedinci tvrdi, Ze pldny Zadné nemaji a uvidi, co jim Zivot piinese.
Respondent z Francie se vyjadiil takto: ,,/ don’t have basically plan...I just want to enjoy
the place /’'m living and the people and my plan are adapting with the circumstances with
the environment. First live in the place and after the plans are coming. Because anyway if
you come to one place and you ‘ve got some plan, they will change.* Hlavni mySlenkou
jeho vyjadieni je, ze i1 presto, ze kazdy ma pravdépodobné néjaky plan, vzdy se vice ¢i

mén¢ tento plan zmeéni v zavislosti na novém prostiedi.
Ze zjisténych poznatkli o zivoté a volném cCase respondenti bychom mohli

respondenty rozd¢lit do odlisnych kategorii miry adaptace dle kanadského psychologa
Johna W. Berryho.

Obrizek 14 Adaptace respondentii na Zivot v CR

Asimilace;
4

Integrace;
6

Zdroj: Viastni vyzkum 20. 3. — 10. 4. 2011

Zde se navic zminim o respondentce zastupujici vietnamskou komunitu. Sama
respondentka je zafazena do skupiny jedinct, ktefi se s novym zivotem asimilovali. Jelikoz
ale byla narozena na tizemi CR, neciti se byt cizinkou, tou je pouze z pohledu majoritni
populace kvili svému vzhledu. Nachazi se v obtizné situaci, jelikoz jeji rodi¢e bychom
naopak mohli zafadit mezi jedince v separaci, ktefi nemaji pfiliSnou snahu pfijmout kulturu
hostitelské spolecnosti a spiSe si zachovavaji svou vlastni kulturu. To ji ovliviluje jeji zivot,
protoze rodi¢e se ji snazi vychovavat dle vzoru vietnamské kultury a ona se snazi zit dle

vzorci kultury CR.
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5.4 Povédomost 0 Centru na podporu integrace cizincu

V Libereckém kraji

Povédomost o organizaci na podporu integrace cizinci ma 8 z 9 respondentd.
U respondenta, ktery tuto povédomost jako jediny nemad, hraje roli pravdépodobné jeho
velmi kratka doba pobytu, jeho mlady v€k a fakt, Ze ma jednoho rodice ¢eské narodnosti.
Dle vyzkumného vzorku je mozné vypozorovat, Ze respondenti, ktefi nemaji o téchto
centrech povédomost nebo o nich vi jen velmi malo, jsou jedinci, kterym je méné nez 18
let. Mizeme se domnivat, ze hlavnim divod, pro¢ se o tyto organizace a jejich aktivity

nezajimaji, je ten ze, jim je jim z velké miry v jejich integraci napomocna Skola.

Velka ¢ast dotdzanych se o existenci a aktivitach tohoto centra dozvédé€li od svych
eskych piatel &i piatel stejné narodnosti, ktefi zde Ziji v CR delsi dobu. 2 dotazané si

organizaci a jeji nabidky nasly samy na internetu.

Cizinci ze zkoumaného vzorku vyuZivaji pomoc Centra integrace piedevSim
V podobé navstévy hodin ¢eského jazyka. 2 z 9 respondentl v dobé vyzkumu navstévovali
tyto hodiny, ale nebyli spokojeni s jeho vedenim a obsahem tohoto kurzu. 3 jedinci tyto
kurzy navstévovali, ale prestali, protoZze obsah kurzu nespliioval jejich pozadavky pro
pokrok v ¢eském jazyce. Respondentka zastupujici Vietnam, jak jiz bylo feceno, na uzemi
CR se narodila a &esky jazyk ovlada lépe nez jazyk vietnamsky. Ditkazem toho jsou i jeji
vyborné skolni vysledky. Jeji rodice tento kurz na rozdil od ni vyuzivaji, spole¢n¢ s dalSimi
znamymi z jablonecké vietnamské komunity. 3 z dotdzanych, kterym je pod 18 let, by téz
radi chodili na hodiny ¢estiny, ale uroven, kterou pozaduji, neni centrem nabizena. Pomoc
jim byla naopak nabidnuta ze strany Skoly a to v podob& doucovani ceského jazyka.

Vsichni 3 jedinci téZ chodi navic 1 na hodiny doucovani ¢eského jazyka mimo skolu.

O dalsich aktivitach potadanych Centrem integrace maji povédomi pouze 4 jedinci
z9. Aktivné se na volnocCasovych aktivitich potfadanych Centrem zUcastnily pouze
2 osoby. Témito osobami je respondentka z Ukrajiny, ktera se ucastnila setkdni Ukrajinct
z Libereckého kraje a respondentka z Kyrgyzstanu, kterd se =zucastnila integracni
prednasky ,,Poznej misto, kde Zijes — Liberecky kraj“. Ostatni dotdzani se zadnych dalSich
aktivit nezacastnili, protoZze nemaji ponéti, kde informace o pofaddanych akcich najit.

Z toho diivodu nemohou dojit ani do fdze rozhodnuti, zda je nabizené aktivity ¢i naopak.

49



3 jedinci se zminili i o dalSich nabizenych sluzbach Centra integrace, které si naopak velmi
chvali. Francouzskému respondentu byli pracovnici centra napomocni pii hledéani
specializovaného piekladatele z francouzstiny do CeStiny. A respondentkam z Ukrajiny
a Kyrgyzstanu nabidli pomoc, pii hledani prace a administrativou tykajici se povoleni

K pobytu a ziskani viz jak jejich, tak jejich blizkych.

Respondenti by byli velmi radi za rozsifeni nabidky kurzd ¢estiny pro dospélé, ale
I dospivajici cizince, pro rizné stupné pokrocilosti. Dale by uvitali, kdyby bylo mozné
potradat castéji pocitacové kurzy pro cizince. Uvedli také, ze kdyby védéli o tom, ze
Centrum pofadéa sezeni zaméfené na jednotlivé narodnosti a predstavovani jejich kultury
ceskym obcantim, urCit€¢ by se zapojili, kdyby méli cas a ucast by je pfili§ financné
nezatizila. Respondent z Francie se vyjadfil, Ze by se nemuselo jednat o sezeni pfimo
zaméiené na jednotlivé narodnostni skupiny. Naopak si mysli, ze akce typu: vylet do okoli,
posezeni pii €aji a jiné, urcené cizincim vSech narodnosti a ¢eskym obc¢antim spole¢né, by
pomohlo minoritnim a majoritni skupindm se vzajemn¢ poznat. Cizincti my naopak mohlo

pomoci vzajemné sdileni zkuSenosti se zivotem v CR.

5.5 Ativity a sluzby nabizené Centrem pro podporu

integrace na Jablonecku a Liberecku

Z vyzkumu bylo zjiSténo, Ze mezi hlavni sluzby centra patii: poradenska
a informaéni ¢innost, pofadani hodin ¢eského jazyka, sociokulturni kurzy a pocitacové
kurzy a dale moznost internetu a zapijceni knih z mistni knihovny a obcasné kulturni,

sportovni ¢i spolecenské akce.

e Poradenska a informacni cinnost
Pracovnici cizincim poradi v oblastech, jako jsou: ndlezitosti pro pobyt, socialni
pomoc a davky, zdravotni péCe a zdravotniho pojisténi, bydleni, pracovni pfilezitosti,
vzdélavani a Skolstvi Ci feSeni zivotnich udalosti — narozeni ditéte, svatba, umrti blizké
osoby.
Kazdou stfedu od 13:00 — 19:00 je v Centru pfitomen pravnik, se kterym mohou cizinci

konzultovat pobytovou a vizovou problematiku ¢i pracovné — pravni vztahy.
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o Kurzy ceského jazyka
Cizincim jsou nabizeny 2 typy kurzli. Kurz zékladni je urceny pro klienty
s minimalni znalosti ceského jazyka. M¢l by cizince neucit 1épe se dorozumét v zakladnich
situacich jako je navstéva u I¢€kafe, na ufad¢, v obchod¢. Kurz je mozné navstivit
i jednorazové. Do kurzu neni nutné se predem zapisovat. Kurzy intenzivni jsou uréené pro
klienty s pokrocilejsi znalosti Ceského jazyka. Na jednotlivé lekce je tfeba dochézet
pravidelng, protoZe na sebe navazuji. Pocet mist je omezen, je nutné byt do kurzu predem

zapsan.

V Liberci jsou vroce 2011 pfistupné kurzy na 3 mistech. Pfimo v centru
na podporu integrace cizincii probihaji kazdy patek a ned¢li intenzivni kurz 1. stupné,
v pondéli a Ctvrtek intenzivni kurz 2. stupné. A v tutery a patek intenzivni kurz 3. stupné.

V ned¢li dopoledne probihd zakladni kurz.

V Jablonci nad Nisou probihaji ve Spolkovém domé dva typy kurzii. Nizkoprahovy
kurz probihd ve cCtvrtek a intenzivni kurz 1. stupné probihd v pondé€li a ve ctvrtek.

Intenzivni kurzy 2. a 3. stupné v Jablonci nejsou, i ptesto, ze by byly vitany.

o Sociokulturni kurzy
Na téchto kurzech mohou ziskat cizinci zékladni informace o Ceské republice;
zejména o socialnim, zdravotnim a vzdélavacim systému. Kurz by je mél naucit 1épe
komunikovat s uUfady a zaméstnavateli. Na jednoduchych piikladech a modelovych
situacich by si m¢li vyzkouset, jak spravné reagovat v kazdodennich situacich, jakymi jsou
komunikace s mistnimi lidmi, nakupovani, objednavani si jidla v restauracich, cestovani
po CR apod. Také maji je zde moznost se vice dozvédét o &eské historii, tradicich

a svatcich.

V roce 2011 zatim probéhly na Liberecku a Jablonecku tyto akce:

e Poznej misto, kde Zijes - Liberecky kraj. Jednalo se o prednasku o zivoté a kultuie

v tomto kraji s panem Mgr. Milanem Turkem. Konani 6. 4. 2011 - 18:30
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e Novela cizineckého zdkona — pfednaska o nejnovéjSich podminkach pro ziskéani
trvalého pobytu a také o tom, ze doklady o pobytu budou doplnény biometrickymi
udaji. Konani 9. 3. 2011 - 18:30

e Chcete zagit podnikat v Ceské republice? Pfednaska o podnikéni. Konani 23. 2.
2011 - 18:30

e FINANCE - finan¢ni gramotnost - pfednaska o rodinném rozpoctu, bankovnich
a pojistovacich produktech, kde si pijcit penize a dalsi. Konani 15. 12. 2010 -
18:30

e [Internetové pracovisté a knihovna
Moznost vyuziti bezplatného pfistupu k internetu a v knihovné jsou k dispozici

také noviny a Casopisy v anglickém, francouzském, ruském, ukrajinském, vietnamském

a ¢inském jazyce.

o Kurzy zakladni pocitacové gramotnosti

V roce 2011 zatim nebyl otevien zZadny kurz.

o Kulturni akce
V roce 2011 se prozatim zadné kulturnich, spolecenskych nebo sportovnich akce
nekonaly. Na internetovych strankéach, v sekci kulturni akce Libereckého kraje, jsou
nabidky pfipravovanych akci ptfedevSim z Jihoceského, Plzeiiského a Zlinského kraje.
Z4dnd zakci neni z Liberecka ¢&i Jablonecka. Jedinou kulturni akei, ktera zatim
na Liberecku a Jablonecku béhem roku 2011 probéhla, byly Dny francouzské kultury
v knihovn¢, které probihaly od 4. — 9 4.2011.

Mimo sluzby a akce zaméfené na cilovou skupinu cizinci prob¢hla 2. 12. 2010
konference o integraci cizinct v Libereckém kraji a jejich lokélnich specifikach. Tuto akci
jsem navstivila, ale Zddné nové udaje a informace o volno€asovych akcich ¢i projektech

jsem se nedozvedéla.
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6. Interpretace vysledku

Tato ¢ast vyzkumu ma za kol hloubéji analyzovat zjisténé vysledky.

6.1 Volny Cas

Vybér volnocasovych aktivit je ovlivnén mnoha riznymi faktory. Témi mohou
byt naptiklad: vek, pohlavi, fyzickd a psychickd kondice, vzdé€lani, zivotni hodnoty,
motivace, geograficka poloha mista, kde jedinec Zije, materidlni zajisténi, vliv rodiny
a pratel, styl domacnosti, dostupnost aktivit, osobni potfeba jedince, socidlni status jedince

a mnoho dalsich.

ser

Tato prace se sousti-edi na faktory, které jsou typické pro cizince Zijicich v CR.
Identifikovanymi faktory, kterymi se nadale budeme zabyvat, jsou mimo vyse zminéné
piedeviim: délka pobytu v CR, znalost &eského jazyka, rodina, piatelé, vychova, misto
pivodu, kultura, naboZenstvi, diivod migrace, spokojenost s Zivotem v CR a plany

do budoucnosti.

Prvni zkoumanym faktorem je délka pobytu v CR. Cizinec, ktery se snaZi
ptizplsobit nové kultufe a byt soucasti nové spolenosti, ma moznost sdilet pouze
pritomnost a budoucnost spolecnosti. Je to ale pravé minulosti, kterd je dulezitym
konceptem pro pochopeni téch druhych. Cim déle je jedinec v hostitelské zemi, tim vice
sdili 1 minulost s touto spole¢nosti a tim lépe ji chape. Delsi doba pobytu v hostitelské zemi
dava jedinci vétsi moznost poznani kultury, vice asu pro sezndmeni a vytvoteni si novych

pratelstvi.

Na druhou stranu, z vyzkumu bychom mohli konstatovat, Zze délka pobytu nehrala
vyznamnou roli pti vybéru aktivit. Na to poukazuje naptiklad fakt, Ze dotazovany jedinec
z Francie, ktery v CR pobyva teprve 6 mésict, travi, dle vysledkii vyzkumu, volny ¢as
rozmanitéj$imi aktivitami a castéji s Ceskymi obcCany, a zmého pohledu je vice

integrovany do spole¢nosti, nez dotazovany z Afganistanu, ktery Zije v CR jiz 10. rokem.

Je nutné si uvédomit, ze délka pobytu je vyznamnym faktorem, ale vysledky

vyzkumu ukézaly, Ze zde existuji dalsi, pravdépodobné vyznamnéjsi faktory.
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Jednim z téchto kli€ovych faktoru je znalost ¢eského jazyka a dalSich jazyku.
Cim 1épe umi cizinec esky, tim jednodussi je kontakt s majoritni spole¢nosti i vybér
volnocasovych aktivit. Z vyzkumu se ukdzalo, ze v piipadé, kdy cizinec neovlada Cesky
jazyk, jeho vybér aktivit se zuzuje na mista a lidi, kteti mluvi jazykem, kterému rozumi.
Vice motivovani jedinci se snazi zapojit i do aktivit, které probihaji v ceském jazyce
1 presto, ze mu zcela nerozumi a nedokdzou v ném dobie komunikovat. Pokud se ale
nesetkaji s otevienosti a trpélivosti Ceskych jedinct, ktefi by jim s Ceskym jazykem
pomohli, jejich motivace klesa a radéji vrati do bezpeci svého obydli. Komunikace
Vv ¢eském jazyce je téz velmi unavujici a ne vzdy motivace k aktivité pievysi negativni
pro komunikaci béhem aktivit. Jedince téZ demotivuje to, ze své pocity a dojmy z aktivit
a Zivota obecné nemohou s lehkosti sdilet s lidmi majoritni spole€nosti, protoze jim chybi
dostate¢na jazykova vybava pro tuto komunikaci. Proto rad€ji vyhledavaji spolecnost
jedinci se stejnym jazykovym vybavenim nebo zistdvaji sami, coz jim nepomaha

V procesu uspesné integrace.

S timto problémem se potykaji pfedevsim starsi respondenti, pro které je nauceni se
respondenti, kte¥i na tizemi CR pfichazeji s rodinou, partnerem &i piitelem ze stejné zemé
pavodu. To samé se dé&je u jedinct, kteii do CR prichazeji za svou komunitou. Tito jedinci
se omezuji na komunikaci pouze v jejich rodném jazyce a nejsou motivovani rozvijet
a snazit se komunikovat v Ceském jazyce. Tato motivace je naopak mnohem silngjsi
u jedinct, kteti do CR pfisli sami a nemaji zde zadnou komunitu ani pfatele mluvici

w7 oW .

stejnym jazykem. Nejvetsi Sanci na rychlé nauceni ¢eského jazyka, ktery je velmi dualezity

vvvvvv

Vv domacnosti s ¢eskym partnerem ¢i 1 rodicem ¢eského ptavodu.

Dalsim vyznamnym faktorem, ktery ma navaznost na cesky jazyk, je kvalita
soukromych styki s prisluSniky majoritni spolecnosti a vytvoreni socialni sité. Najit si
nové stejné kvalitni a hluboké ptatelstvi, jaké méli respondenti v zemi svého ptvodu, jim
vétSinou ztézuje praveé jazykova bariéra. Proto je pro cizince obtizné vytvaret hlubsi
pratelstvi s jedinci majoritni spole¢nosti, protoze i pfes to, ze se spolu dorozumi, nikdy
nebude mit verbalni komunikace stejnou silu, svobodu a symboliku jako v jeho rodném

jazyce.
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Respondenti vyzkumného vzorku, ktefi navstévuji Skolu, maji moznost byt
ve vétSim socidlnim kontaktu s majoritni vétSinou a najit si tak nové pratele, s kterymi
mohou travit volny ¢as nebo ktefi je k urcitému zpiisobu traveni volného Casu inspiruji.
Jedinci, kteti ziji s Ceskym obCanem, maji t€z vEétsi moznost nalezeni novych pratel. A to
Ztoho divodu, ze pratelé ceského partnera se vétSinou stdvaji ptateli integrujiciho se
cizince nebo alespoil spojkou vedouci k novym pratelstvim. Nejedna se zde jen o pratelstvi
cesko-cizineckd, ale téz o pratelstvi mezi jedinci stejného ptivodu, ktefi se seznami az na
tizemi CR a vzajemné se mohou poradit a tim se v procesu integrace podpofit. VEétsi Sanci
na takova setkdni maji v Libereckém regionu jedinci hovotici rusky. To dokazuje 1 vétsi

mira integrace jedinct z Ukrajiny a Kyrgyzstanu, na rozdil od respondenta z Afganistanu,

ktery mluvi persky.

Mohli bychom tvrdit, ¢im vice ptatel nebo kvalitnich hlubsich ptatelstvi, tim vice

a lépe prozitého volného ¢asu a uspesnéjsi integrace do spolecnosti.

Dalsim dulezitym faktorem je kultura, hodnoty a cile, s kterymi cizinci ptichazeji
ze své zemé. Je mozné tvrdit, ¢im vzdalengsi kultura a siln€j$i hodnoty jedince, tim
odlisna, ale pokud se cizinec nezbavi svych starych kulturnich vzorcli a nenahradi je

novymi, pak zistava vétSinou jedincem na okraji spole¢nosti.

Ze zkoumaného vzorku udrzuji své kulturni tradice nejvice jedinci z Afganistanu
a Vietnamu. To zapfi¢inuje napiiklad problémy mladé respondentce z Vietnamu. Jeji
rodice ji nepovoluji mnoho volnoc€asovych aktivit a setkavani se s ptateli z toho divodu,
aby m¢la vyborné skolni vysledky a pozd¢ji mohla uzivit své rodice, kteti chtéji stravit své
staii ve Vietnamu. To samé oc¢ekdvaji i od generace dotdzané. Podobny piipad je i u mladé
respondetky z Afganistanu, kde rodi¢e siln¢ ovliviiuji jeji zivotni rozhodnuti, vybér
volného casu a budoucnost. Jeji rodic¢e preferuji, kdyz travi sviyj volny ¢as doma, jak
z diivodi finan¢nich, tak predev§im z diivodu toho, ze o ni maji strach, aby byla v bezpeci.
Také maji timto zptisobem nad ni vétsi kontrolu. Téz se snazi ovlivnit vybér jejich ptatel a
to predev§im ztoho divodu, Ze ji jiz vybrali budouciho manzela mimo CR, s ¢imz

respondentka zcela nesouhlasi, protoze svou budoucnost vidi naopak v CR a své kultute a

tradicim neptiklada stejnou vahu jako jeji rodice.
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Vybér volnocasovych aktivit je téZ ovlivnén naboZenskym vyznanim. Predevsim
si toho mizeme vSimnout u 1 respondentky z Ukrajiny, ktera je pravoslavného vyznani
a u respondentli z Afganistanu a Kyrgyzstanu, ktefi vyznavaji isldm. V jejich Zivoté maji
pfednost vzdy cirkevni svatky a tradice pfed ostatnimi volnocasovymi aktivitami.
Respondentka z Ukrajiny si napfiklad vzdy pfizpasobi nedélni aktivity tak, aby mohla jit
scelou rodinou na odpoledni ned€lni msSi. Svij Zivot a volny cas tito jedinci téz
prizptasobuji dobé pustl, které jsou nekolikrat do roka v pravoslavné cirkvi a jednou do

roka béhem Ramadanu Vv islamu.

Poslednim diilezitym faktorem, ktery ovlivituje vybér aktivit a Gsp€$né integrace
je diivod migrace a plany do budoucna. Z prizkumu se ukazalo, ze pokud jedinec ptisel
do CR za ti¢elem svobodného rozhodnuti a stdlého pobytu, ma vétsi snahu se integrovat
do spole¢nosti. Pokud je ale CR pouhym piechodnym mistem pobytu nebo je cizincovym
planem pouze nabyt jméni a vratit se zpét do své zemé¢, jeho snaha o integraci je nizka.
Pievazné se soustiedi na pouhé vydélavani penéz a traveni volného ¢asu aktivitami, které
by mu napomohly k lepsi integraci, ho piili§ nezajima. Mozna jen v piipadé, ze by mu to

pomohlo k lepsim finan¢nim p#jmum.

6.2 Porovnani poptavky cizincad po volnoCasovych

aktivitach s nabidkou téchto aktivit Centra

integrace

Nejvetsi poptavka respondentti byla po rozSifeni a zkvalitnéni vyuky ceského
jazyka pro cizince. I ptestoze 8 z 9 dotdzanych respondentli méa zajem o hodiny ¢eského,
pouze 2 z 9 na né¢ béhem doby prizkumu dochazelo. Je zde hned né&kolik divodu, proc

nabidka Centra neuspokojuje poptavku dotazanych.

Prvnim diivod je nedostate¢na nabidka téchto hodin. Jedinci by radi dochazeli na

hodiny, ale v danych hodinach nemaji ¢as nebo jsou kurzy jiz plné.

56



Dalsim diivodem, je nedostate¢na variabilita nabizenych kurzu. Centrum nabizi
nekolik kurzti zakladnich neboli nizkoprahovych. Respondenti by naopak uvitali vice
intenzivnich kurzt 2. a 3. stupné obtiznosti ¢eského jazyka. Na Liberecku a Jablonecku ale

existuji pouze 2 tyto kurzy.

Dalsim  problémem je kvalita vyuky. Hodiny ¢eského jazyka
ve Spolkovém domé v Jablonci nad Nisou respondenti kritizuji, tvrdi, ze dokonce ptestali
na tyto hodiny dochazet pravé z divodu Spatného metodického vedeni a celkové nizké
kvality lektora. Z toho divodu by bylo dobré, aby Centrum integrace zajistilo lektory
aprobované, ktefi svym vedenim zaujmou, dokdZou naulit a tim pfitdhnou pozornost

a zajem cizincu.

Respondenti by radi navstévovali 1 jiné druhy aktivit nez hodiny ¢eského jazyka.
Radi by napiiklad navstévovali kurzy informatiky. Ty jsou sice Centrem integrace
nabizeny, ale pouze jednou do roka a maji nizkou kapacitu jedinci, kteri se kurzu

mohou zucastnit.

Respondenti se zminili i o tom, Ze by méli zdjem zOcastnit se kulturnich vecert
a setkdni s tématikou kultury svého naroda. Radi by participovali i na samotném
predstaveni své kultury nav§tévnikéim. Uasti na takovych setkanich by se méli téz
moznost seznamit s novymi jedinci stejného ¢i jiného pivodu. To by jim mohlo pomaoci
K novym pratelim a pocitu lepsi integrace do spole¢nosti. Takova setkani a kulturni akce

ale Centrum porada jen prileZitostné.

I presto, Ze respondenti tvrdi, Ze by méli zajem o aktivity nabizené Centrem,
ve skute¢nosti nemaji prehled o nabidce aktivit, které Centrum integrace v tomto roce
porada. Pfic¢inou je to, ze Centrum integrace neni dostate¢né aktivni, cizince samo
nevyhledava a nedostate¢n¢ komunikuje s dalSimi moznymi subjekty, které by mohly
pomoci pfi propagaci poradanych aktivit. Druhym divodem je i nizka snaha cizinca si

tyto informace nalézt.
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7. Diskuze

Zajem o problematiku integrace cizincli a volny ¢as me inspiroval k vybrani tématu
této prace. Toto téma a samotné cile, které jsem si pii zadavani prace urcila, mohly byt
1épe formulovany. A to v ptipadé, kdybych véd€la o dané problematice vice jiz pii jejich
stanoveni. Pii zadavani této prace jsem si téz neuvédomila, ze nastaveni si primarniho a

sekundarniho cile nebylo pftili§ dobrou strategii.

I ptesto, Zze tato praice m¢ uvedla do nemadlo obtiznych situaci, které jsem si
zapfi€inila pocatecni, z mého pohledu, pfili§ slozitou formulaci cil, jsem ji uspéSné

dokoncila.

Béhem analyzy zjisténych informaci jsem se snazila najit pravidelnosti, které
ovliviiuji vybér volnocasovych aktivit a ispé$nou integraci cizince. To se mi Sice podafilo,
ale vysledky vyzkumu, i kdyz jsou validni, nejsou dostatecné reliabilni. Z ¢ehoz vyplyva,

nezjisténé zaveéry nelze zobecnit na celou populaci.

Dale analyzuji diivody, které znemoziuji, aby vysledky vyzkumu bylo mozné

cey

zobecnovat na vSechny cizince zijici v Ceské republice.

Hlavnim diivod je ten, ze se jednd pouze o piipadovou studii, ve které nedoslo
k teoretické saturaci informaci. Pivodnim planem sice byl vétsi vyzkumny vzorek, ale
po tfadném studiu literatury a ndhledu do problematiky se ukdzalo, Ze prace na vétSim
kvalitativnim vyzkumu je velmi ¢asov€ 1 finan¢né ndro€na a vyzaduje vice vyzkumnika.
Fakt, Ze se jednd o vyzkum cizincti, t€Z danou situaci pouze ztizil, jelikoz teprve az béhem
prace jsem si uvédomila, jak ndrocné je vytvofit validni otdzky, zajistit piipadné
piekladatele, kontaktovat tyto jedince nebo jen zjistit, kolik cizincii se opravdu nachazi na
Jablonecku a Liberecku, jelikoz jejich opravdové mnozstvi ve skuteCnosti nezname,

protoze zde pobyvaji cizinci jak legaln¢, tak ilegalné.

MW

Dalsim divodem je nedostate¢nd praxe v oboru vyzkumu, kterd zapftiCinila, ze
postupy, které jsem pouzivala, nemusely byt vzdy korektni. Jednd se naptiklad o vedeni
nestandardizovanych rozhovori. Domnivam se, Zze kvili stylu, kterym jsem pokladala

otazky, nemusely byt odpovédi respondentli vzdy zcela validni. Nékdy na misto trpélivého
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naslouchani pomalym vyrokim cizincl v lamané ¢esting, jsem se jim snaZzila pomoci, tim
ze jsem béhem rozhovoru konstruovala mozné alternativni odpovédi, kterymi mohli byt
respondenti ovlivnéni. Zde si uvédomuji, Zze pro ziskani kvalitnich vysledkl je tieba

opravdu zkuSeného tazatele.

Dal$im davodem, ktery ovlivnil vysledky vyzkumu, je transformace a zkresleni
informaci. Jelikoz se jedna o vyzkum s jedinci odlisnych kultur a jazykl, ne vzdy stejna
slova méla stejnou symboliku pro tazatele a dotazované¢ho. Kvuli jazykové bariéfe
vypovéd respondentli nemusela byt vzdy takova, jak by si respondenti ptali, protoze

nedostatecna znalost jazyka redukovala informace, které by jedinec chtél podat.

Rada bych se nyni zaméfila na zjisténé informace ziskané z ptipadové studie

a porovnala je s teorii ziskanou studiem literatury a elektronickych prament.

Teorie tvrdi, Ze proces integrace je velice naro¢ny a cizinci se citi ¢asto v psychicky
vypjaté situaci vzhledem ke zméné prostiedi a jazyka. Vysledky naopak ukazuji, ze i pres
existenci naro¢nych situaci se jedinci nezminuji o velkém psychickém vypéti a vétSina
Z nich uvadi, Ze jsou se svym Zivotem v CR spokojeni. Z toho je mozné se domnivat, Ze
plan integracni politiky, je alespon Castecné uspéSny. Je zde samoziejmé stdle mnoho

oblasti, kde je tfeba plany integracni politiky zlepsit a pfedevsim je uvést do praxe.

Pokud porovnam vysledky prizkumu Sociologického vyzkumu AV CR
o volném case Ceskych obcanii z roku 2009 a vysledky této pripadové studie volného
casu cizinci, zjistim, Ze se od sebe prili§ neliSi. CoZ miiZze poukazovat na uspéSnou

integraci respondenti do spole¢nosti.

Je ale velmi tézké fict, zda tyto vysledky opravdu vypovidaji o uspésné integraci do
spole¢nosti. Jak je uvedeno V teorii, integrace je proces oboustranny, proto je nutné se
podivat na véc 1 z pohledu samotnych cizincii. 1 pfestoZze bych mohla oznacit nékteré
respondenty z vyzkumného vzorku za neintegrované, jelikoz neumi dobie Cesky a setkavaji
se prevazné s lidmi své vlastni narodnosti, uspé$nou integraci nelze hodnotit pouze
Z pohledu toho, co ¢lovék déla, ale téz dle pociti samotného jedince. Je dulezité¢ se
zajimat napftiklad o to, zda se citi jedinec soucasti spolecnosti, zda ma potiebu kontaktu

S majoritni spolecnosti, snahu podilet se na déni statu a jaky je jeho pocit celkové Zivotni
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spokojenosti. Z vyzkumu lze tvrdit, Ze vSichni respondenti jsou na dobré cesté k Gspésné

integraci.

Dle vysledkd vyzkumu bychom mohli potvrdit, Ze volno¢asové aktivity mohou
opravdu pomoci cizinci v jeho integraci. Dle pozorovani lze téZ soudit, Zze nezaleZi
na kvantité volnocasovych aktivit, ale spiSe na jejich typu. Nékteré aktivity puisobi
méné a nékteré vice intenzivné na integraci cizince. Mezi aktivity intenzivné pusobici
bychom mohli zafadit hodiny ¢eského jazyka, kulturni a sportovni akce s akcentem na
zapojovani cizinci do aktivit majority nebo jakékoli aktivity provadéné s jedinci
majoritni spolecnosti. Tyto aktivity nuti jedince k procvi¢ovani ¢eského jazyka, posiluji
citové vazby k hostitelské zemi a davaji Sanci odpozorovat, ucit se a pouzivat vzorce nové
spoleCnosti, s kterou se snazi szit. Samoziejme i aktivity, které neumoziuji procvicovani
ceského jazyka a poznavani kultury jsou diilezitou soucasti jedincova zivota a jeho procesu
integrace, protoze ovliviiuji pocit jedincovi spokojenosti s zivotem, kterd je dilezita

pro uspésnou integraci do spolecnosti.

Z vyzkumu se téz projevilo, Ze se lépe integruji ti respondenti, kteii jsou
zaméstnani nebo chodi do $koly. Naopak problémy s integraci maji respondenti, ktefi
praci nemaji a hledaji si ji. Zde je nutné poukdazat na to, Ze vysoké pracovni a Skolni naroky
nedovoluji nékterym jedincim mit velké mnozstvi volnocasovych aktivit. Naopak by se
mohlo zdat, ze jedinci, ktefi jsou nezaméstnani, maji plno Casu na volnoCasové aktivity,
které by jim pomohly k lepsi integraci. Tito jedinci jsou ale naopak, v pfipadé dlouhodobé
nezaméstnanosti, demotivovani, zlstavaji doma v ustrani a nemaji pfili§ volnoc¢asovych

z4jmu a snahu o komunikaci s okolim.

Dal8imi kategoriemi, do kterych bychom mohli cizince rozd¢lit, jsou podle toho,
s kym piichazeji do hostitelské spole¢nosti. Pokud prFichazeji sami, jejich snaha
o uspésnou integraci a motivace k ucasti na volnocasovych aktivitach je vétsi, nez
kdyz prijdou s nékym z jejich zemé. V ptipadé, ze ptichazeji s ptateli ¢i rodinou, maji
tendence komunikovat a ziistavat spiSe mezi sebou. Cizinci, ktefi prichazeji z divodi
souziti s ¢eskym jedincem, maji vyhodu, Ze nasleduji volnocasové aktivity svych ¢eskych
blizkych a pozd€ji si nalézaji i své vlastni aktivity. Proto je jejich integrace

do spolecnosti téZ jednodussi.
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Dale uvadim oblasti volnocasovych aktivit, které by bylo dobré na Jablonecku

a Liberecku zlepsit.

Vysledky prizkumu potvrzuji, Z¢ na Jablonecku a Liberecku je stile
nedostacujici dostupnost kurzi ¢eského jazyka a to jak mistné, tak ¢asové. Téz byl
zaznamenan nedostatek kvalifikovanych uciteli ¢estiny pro cizince. Co se tyce nabidky
obsahu kurzti, chybi vét§i variabilita kurzi. Jejich kontinuita je velmi omezena.
Informovanost o jejich nabidce taktéz. Pii osobni navstéve centra a prozkoumani ucebnice,
z které se jedinci ve Spolkovém domé v Jablonci uci, je mozné si vSimnout, ze metodika
vyuky neni stale zcela spravné zpracovand a je velmi tézké se z takové ucebnice néco

naudit.

Koncepce integrace cizincu si klade za cil systematicky informovat majoritni
spole¢nost o cizincich pobyvajicich v CR. O této ¢innosti se hovoii v Koncepci integrace
ve spojitosti s kulturnimi akcemi, které by mélo poradat regionalni Centra integrace.
Centrum integrace v Libereckém Kkraji ale akce takového typu prili§ neporada. Proto
by bylo dobré praci v této oblasti zintenzivnit, coZ by mohlo pomoci vzijemnému

sblizeni cizinct a hostitelské spolecnost.

Z Setfeni dale vyplynulo, Ze Liberecky kraj patii obecné mezi kraje méné
aktivni v oblasti pomoci cizincim v jejich integraci. V této oblasti neexistuji Zadné jiné
organizace, nez Centrum integrace, které by se intenzivné zabyvaly cizinci. Tyto
organizace se soustiedi pfedev§im do vétSich mést, jako je Praha ¢i Brno. Na to poukazuje
fakt, Zze na Liberecku a Jablonecku v roce 2011 zatim neprobchl ani neprobiha Zadny
projekt, ktery by mél za cilovou skupinu cizince zijici v této oblasti. Problémem Centra
integrace je téZ nizka efektivita vyhledavani a oslovovani cizinci. Na to poukazuje

zjisténi, ze velka vétSina respondentii vi pouze o hodinach Ceského jazyka, ale o Centru a

jeho dalsich nabizenych aktivitach maji jen nejasné predstavy.
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IV. Zavér

Cilem této bakalarské prace bylo zjistit a analyzovat zptisob traveni volného Casu
vybrané skupiny cizinct Zijicich na Jablonecku a Liberecku, ktery poukazuje na stupen
jejich integrace a tudiz bychom ho mohli nazvat zrcadlem opravdové integrace. Snahou
vyzkumu bylo nalézt mozné proménné, které hraji dilezitou roli pro vybér jejich
volnocasovych aktivit. A ukazat, ze urcité volnoCasové aktivity mohou cizinci pomoci

V jejich integraci do hostitelské spolecnosti.

Cil zjistit zptisob traveni volného ¢asu u jedinci z vyzkumného vzorku byl
uspésné splnén. Poté tyto vysledky byly analyzovany a byly nalezeny tyto faktory, které

maji vliv na vybér jejich aktivit.

Prvnim faktorem je délka pobytu v CR. I piesto, Ze faktor délky pobytu v CR se
ve vyzkumu vyrazné neprojevil, je mozné tvrdit, ze ¢im déle Zije jedinec V hostitelské
zemi, tim vice sdili 1 minulost s touto spolecnosti a tim Iépe ji chape. Delsi doba pobytu
jedince v hostitelské zemi dava jedinci vét$i moznost poznani kultury, vice Casu pro

seznameni a vytvoreni si novych pratelstvi.

Druhym faktorem je znalost ¢eského jazyka. Cim vice umi jedinec &esky, tim
jednodussi je kontakt s majoritni spolecnosti a SirSi vybér volnocasovych aktivit.
V ptipadé, kdy cizinci neovladaji Cesky jazyk, jejich vybér aktivit se zuzuje na mista a lidi,
ktefi mluvi jazykem, kterému cizinci rozumi. Jedince téz mize demotivovat to, ze své
pocity a dojmy z aktivit a zivota obecné nemize s lehkosti sdilet s lidmi z majoritni
spolecnosti, v pfipad¢, Ze mu chybi dostate¢na jazykova vybava pro tuto komunikaci.
Proto radéji vyhleddvaji spoleCnost jedinci se stejnym jazykovym vybavenim nebo

zustavaji sami, coz jim nepomahd v procesu UspéSném integrace.

Tretim vyznamnym faktorem, ktery ma navaznost na Cesky jazyk, je kvalita
soukromych stykii s prislusniky majoritni spole¢nosti a vytvoreni socialni sité. Najit si
nové stejné kvalitni a hluboké pratelstvi, jaké méli respondenti v zemi svého pivodu, jim
vétSinou ztéZzuje pravé jazykova bariéra. Mohli bychom tvrdit, ¢im vice ptatel nebo
kvalitnich hlubsich pratelstvi, tim vice a Iépe prozit¢ho volného Casu a Gspésnéjsi integrace

do spole¢nosti.
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DalSim faktorem je kultura, hodnoty a cile, s kterymi cizinci pfichazeji ze své
zemé. Je mozné tvrdit, ¢im vzdalenéjsi kultura a silnéj$i hodnoty jedince, tim obtiznéjsi je
jeho integrace do hostitelské spole¢nosti. Kultura nemusi byt ani natolik odli$na, ale pokud
se cizinec nesnazi alespon ¢aste¢né zbavit svych starych kulturnich vzorct a nenahradi je
novymi, pak zlstdvd vétSinou jedincem na okraji spolecnosti. Vybér volnocasovych
aktivit miZe byt téZ ovlivnén naboZenskym vyznanim. Svij Zivot a volny ¢as véfici

jedinci ptizptisobuji pravidlim svého nabozenstvi.

Poslednim dulezitym faktorem, ktery ovliviiuje vybér aktivit a Gsp€s$né integrace,
je diuvod migrace a plany do budoucna jedince. Z prizkumu se ukazalo, Ze pokud
jedinec piisel do CR za uéelem svobodného rozhodnuti a stalého pobytu, ma vétsi motivaci
se integrovat do spole¢nosti. Pokud je ale CR pouhym pfechodnym mistem pobytu nebo je
cizincovym planem pouze ziskat jméni a vratit se zpét do své zem¢, jeho snaha o integraci
je nizka. Takovi jedinci se soustfedi vétSinou na vydélavani penéz a traveni volného Casu

aktivitami, které by jim napomohly k lepsi integraci, je ptili§ nezajima.

S pfihlédnutim k jednotlivym faktorim, je mozné tvrdit, Ze podle zpiisobu traveni
volného casu je mozné mit piedstavu o stupni cizincovy integrace. Je ale nutné si
uvédomit, Ze i jedinci, ktefi na prvni pohled vypadaji Gspé$né integrovani a praktikuji
urcité volnocCasové aktivity, se stale nemusi citit integrovani. Jelikoz aspéSnou integraci
nelze hodnotit jen z pohledu toho, co ¢lovék déla, ale téZ dle pociti samotného

jedince.

Na otazku, zda volnocasové aktivity mohou cizinci pomoci v jeho integraci do
hostitelské spole¢nosti, bychom si mohli odpovédét takto: Je mozné tvrdit, Ze volnocasové
aktivity mohou opravdu pomoci v procesu cizincovy integrace, ale v piipadé, ze se
jedna predev§im o aktivity zaméFené na Cesky jazyk a aktivity konané s jedinci
hovorici ¢eskym jazykem. Samoziejmé i aktivity, které neumoziuji procvi¢ovani ceského
jazyka a poznavani kultury, jsou dilezitou soucasti jedincova zivota a jeho procesu
integrace, protoze ovliviiuji pocit jedincovy spokojenosti s zivotem, kterd je dulezita pro

uspésnou integraci do spolecnosti.

Sekundarnim cilem bakalatské prace bylo porovnat poptavku po volnocasovych
aktivitach s nabidkou volnocasovych aktivit vybrané organizace, které jsou cilené svou

¢innosti na integraci cizincli do spolecnosti v Ceské republice. Tohoto cile bylo, z mého
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pohledu, téz dosazeno. Z vysledkli vyzkumu lze tvrdit, Ze poptavka po volnoéasovych
aktivitach prevysSuje nabidku téchto aktivit. Z cehoz vyplyva, ze Centrum pro podporu
integrace cizincll by se mélo snaZit zintenzivnit, zefektivnit svou praci a snazit se zvysit a

rozsitit nabidku volnocasovych aktivit Centra.

Zavérem bych chtéla fict, ze mé tato prace vyznamné posunula kupiedu v oblasti
mych znalosti 1 dovednosti. Diky této praci jsem si vytvofila novy néhled na problematiku
integrace cizincll, seznamila se S novymi zajimavymi lidmi a naucila se alespon nékteré

zéklady z metodologie vyzkumu.

Véfim, Ze tato prace by mohla byt vyuzita jako pilotni studie k dal§imu vyzkumu

V oblasti integrace cizincl v Libereckém kraji.
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VI. P¥ilohy

Pro predstavu prikladam tii piepisy rozhovort piipadové studie:
e 1. Piiloha - Respondent ¢. 1 — Afganistan, 47 let

e |I. Priloha — Respondentka ¢. 2 — Kyrgyzstan, 23 let
e III Ptiloha — Respondentka ¢. 3 — Ukrajina, 48 let
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|. Priloha

Respondent &islo 1 — Afganistan, 47 let

Miize$ mi Fict, co tieba délas o vikendu? O vikendu ja jsem, budu doma s rodina. (chvili
mluvi persky se svou dcerou)

Nebo to fekni Elmire, jestli toho chce§ Fict vic a ona mi to preloZi.... Co si délal a
dé€las v Jablonci, to bych chtéla védét. Jestli si tam mél volno, co si délal. Hmm, j4 sem
byl celej zivot v Jablonci, byl jsem volno mél.

Fakt? A co si délal teda? No obcas sem pracoval sem tam na 3-4 mésici

A kdyz jsi nepracoval koukal si tfeba na TV? Na televizi koukam, ctu.

A kazdy den si koukal na TV? Kazdy

A kolik hodin si koukal na TV 1 nebo 5? 1 hodinu nebo 1,5 denné¢ koukal na televizi.
Koukal na televizi na n&jaky programy.

A Cetl se tieba néjaky knihy?Knihy ¢itl sem.

A jaky? Historicky knihy nebo romany, néjaky hhhh mmm

Klidné to Fekni persky. (mluvi persky) basniky v persting.

Ale v perstiné? Jo.

Takze si mél knihy z Afganistanu? Jo, mam knihy z Afganistanu.

A spal si tifeba hodné doma, kdyZ si mél volno? Doma ja jsem volno ¢asu ja sportoval
sem doma, cvicil sem doma kliky a tam mém to (mluvi persky) vzpiral jsem Cinky a jesté
hhhh béhal jsem v piehradé¢ a volejbal hral jsem kazdy pondéli. S kamarady tam.
S Cechama? Jo, s Cechami jo viechny. To byla viechny z Méstsky ufad. S fiditel hala.

A mél si tfeba néjaké pratelé v Jablonci? pratele hodné mam v Jablonci.

A koho? Spoluhraci volejbalu byli vSichni moje ptatelé, ze na ni piijeli jsme doma, a
navstivili jo nékolikrat. Jedenkrat vSichni spoluhraci vSichni Zeny s manzilky joooo. 20-25
lidi bylo, oni pfijeli. A jesté nejlepsi je kamaradka rodiny moje je Eva Novakova s rodina,
manzel, déti i babicka. A oni moje moc dobry lidi.

Chodil si nékdy do divadla nebo do kina? Chodil jsem do divadla, do kina ne , ale do
divadla byl jsem nékolikrat. S Razia s Eva, s my sami, jeli jsme tam do divadlo a na vyleti
chodili jsme s kamarady na houby, jo v lesy.

Na ples? Ne, do lesy, do lesy. Aha, do lesa. Jo, a v plese taky byli sme taky v Eurocentru.

Sem tancoval s Fazila a Razia a Eva.
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Rad treba posloucha$ hudbu, kdyZ mas velno? Jo, rad hudbu moc rdd méam ja slySet
hudbu a, hmm, a takovou hudbu, ja4 mam rad klidny hudbu pomalou

A vasi hudbu z Afganistanu nebo v§echny? VsSechny hudby mam rad, ale klidny.

Chodil si nékam vy sami za kamarady? Navstivila nas jo, ale my jsme navstivili
piibuzny v zahrani¢i a kamarady cesky taky hodn¢ navstivili. Oni mé navstivili.( mluvi
persky)

Kdyz si vzpomeneS, kdyZz si Zil v Afganistanu v Kabulu, co si délal, kdyZ si
nepracoval, kdyZ si mél volno? Po praci jsem tam taky volejbal hral zavodni, zadvodni
volejbal hral a sportoval sem tam a béhal.

A bylo to teda stejny v Afganistanu nebo ne? S kamarady taky tam volnocas, sidili jsme
a povidali, vic kamaradu taky s kolegy z prace, chodil sem tam do, hmmm, taky jako tady
parky a do lesa. Chodil sem tam s rodina s kamarady a sam obcas sam.

Co by si chtél nyni délat, kdyZ ma volno? Co by si chtél délat? Hmmm mam rad sport,
vice sportovat a Ctat, Cist a obcas si sidnout klid a ¢ist sam v klidu jo. | hmmm eeee pak
s kamarady si mozna si povidat, to mam rad.

S kamarady s Cech nebo z Afganistanu? S cokoli, se viema, se viechny.

Chtéla bych se ted’ zeptat, jestli si v Jablonci slySel o centrech, ktery pomahaj
cizinciim v integraci?...Vi$, Ze existuji tyhle centra? (pomoc prekladu) Organizace
v Liberci, ja zapomnél sem, ale ja vim, Ze bylo nékolik organizace tam byla.

jsem dvakrat kurz ¢estina na 50 hodin. A byla zadarmo. A ja v Jablonci a dvakrat mél sem
ale to bylo malo a proto ja moc Spatné¢ mlovim.

Myslis, Ze by ti pomohlo, kdyby si mél vic ¢eskych kamaradi, kdyby s tebou mluvili
¢esky? Bylo by to lepSi? Jo to by bylo lepsi, ale ja jsem tady, mam kamaradi, kde ted’ka
pracujem, v tom kram¢, mam tady kamarady, ptijdou tady ty fidi¢i, sou v tym hotel a tady
ty, co koberce prodavaji, tady kytky a oni ptijdou a povida, i se mnou a mluvi hodné.

A co sem se chtéla zeptat, jak dlouho jste tady v Cesku a pro¢ jste sem p¥Figli? Sem
tady 10 -11 let, uz rokou, a protoze situace byla v Afganistanu tézky a valka, a ta valka
byla ob¢anska valka. A ty tam,hmm, kvoli déti a budoucnost a hmm a hmm, moc se tady,
byl tam zivot nebezpecny. Proto utikali sme z Afgnistan a tady klid proto.

A jak se ted’ tady citi§? Jako doma? Ted uz 11 roki, 1éta uz. A je to uz jako doma,
citime se tady jako svoji zimni a ja mam rad Cechy, protoZe je to moje druha rodna zemé

moje. Druhy. Moje dité se rodilo tady. Dité. A Cechy moc poméhali, pomohli nas.
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A jak Vam pomohli? Nas podpofili, déti chodi do Skoly a vSichni pomohli a ja jsem tady,
uz pracuju, hmmm. (mluvi persky)

A v Jablonci bylo to, kdyZ s tebou mluvili CeSi, bali se, Ze si cizinec, nebo jak se
k Tobé choval? Chovali se mnou dobry, ne jako cizinec, ne. A se mnou dobry.

A co prace? Praca, ja jsem pracoval nékolikrat na 3-4 mésice, ale bohuzel, ja sam trochu
byla problém ¢estina a nemohl jsem pokracovat.

Nemohl si pokradovat v ¢em? Ceitina je moc dileZity. Musime &ist Cestiny, ale ja jsem
rozhodl, Ze se tim kramem a s lidmi, moje ¢estina trochu zlepsi.

A zkousi§ &ist esky? Cesky knihy mam, jo, ndjaky. A ob&as tady &tu Easopisy a noviny.

A koukas se na ¢eskou TV? Koukdm se na cesky noviny a soutéze a programy cesky a
pomaha mi to.

Jak hodné odli$ny je Zivot tady v Cesku a tady v Kabulu? Jak je to jiny? Cesi maji
prislovi, ze kazdy vSechny dobry, ale doma lepsi. Nejlip. Ja samoziejme, v Kabulu bylo
lepsi, vSechno dobry, protoZe tam byla vSechny cela rodina, pfibuzny, rodi¢e bratry a
sestry. Vsichni byla vedle mna. Tady Ze, eee, ze my nemam, to ty lidi, Ze tady jsem sam a
oni chybi m¢, to je pro mé trochu, pro meé tézky.

Mas néjaky plan do budoucna? Chtélby si bydlet nékde jinde nebo ziistat tady? Ja
jsem, nemam takovy plan, ze bydlim né€kdy jindy. Ale moje,... ja jsem rozhodl, ze se tady
pracovat v kramé jestli mtizu, jestli bude dobfe fungovat a ja budu pokracovat a pro mé naj
dalezity, ze déti studuji a Ze néco maji dobry, vSechny vidét a do konca jsou i ucit se
vystudovat. Hmmm vysoka $kola a vSechny.

Posledni co bych se chtéla zeptat je, Ze... v&€dél si o néem jiném mimo ceStiny?
Zkousel si i jiné aktivity? (pomoc prekladu) Ehhh, tam nebyla, Afganci nebyla tam
v Jablonci, byl tam sam. Jenom ale obecné, pro cizince pro vSechny. Byla tam
organizace. Bohuzel je to moznost byla malo, nebo byla daleko nebo néco naky a nemohl
se ucastovat.

Ma$ néjaky napad, ¢im by ti organizace, jako cizinci, mohla pomoci v Cechich?
Treba néjaky spole¢ny vecer. Tieba, by si mluvil o tom, jaka je kultura v Afganistanu
a pozval byl jsi Cechy?...(pomoc piekladu) Jedin, Ze bych, tak Gestinu, ale iny, protoze
ja jsem vystudoval vysoka Skola, bohuzel leta, hmm, studovany, studovany ja jsem uz
zapomnél, pro mé bylo naj Spatny, Ze jsem studoval, ale ted’ to nemizu pouzit, kvuli
jazyku. Takze Cestina, to je nejdulezity.

Jsou i tady v Praze? Tady v Prze nevim jesi jsou nebo ne, ale bohuzel

A kdyby byly, Sel bys tam? Kdyby byl tak bych ur¢ité Sel.
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Tak to je v§echno, dékuji. A do konca ja feknu, Ze j4 moc d&kuju Cech, Ze nas podpofili,

ze tolik rokt bydlili jsme tady. Dékuji, to bylo krasny.
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1. Priloha

Respondentka ¢islo 2 — Kyrgyzstan, 23 let

Miize$ mi Fict, co délas ve volném case, when you have free time? When | have free
time | read some books. Because here im learning czech langure. | also listen to music and
watt on TV.

A jak ¢asto koukas na televizi? Kazdy den? Everyday | watch on TV. Ne, ja koukdm na
TV na zpravy, na news, because its very important for me.

TakzZe koukas na ¢eské zpravy? Ano na czech news

A kolik hodin? How many hours? Hhhh Do you watch only news? News and some
programs and some serials maybe Tisic a jedna noc, also Ordinace na...zahradg¢, Ulice...
Jo? A rozumiS? Jo, trochu rozumim, ja uz rozumim. A jesté Stfepiny. J4 koukdm na Nova.
Jesté o vikendu oni daji, jak délat jidlo. Jak se jmenuje nevim, ale koukdm na to. PiSu se
recepty. Jesté kdyz mam volny ¢as o vikendu, tak chodim do kafe do restaurace.

A s kym? S kamaradkami, oni jsou Slovacky. Bavime se.

Odkud’ je znas? Protoze my jsme pracovali spolu v elektronike. Jo, pracovala tam, my
jsem chodili na restaurace a na disco v centru. To bylo dobry.

A délas néjaky sport? Sport, jenom kdy mam cas. Ja& sem chodim tam, kde koneénou
tramvaje, tam mame park, tam chodim, tam je voda, tam je Nisa, chodim a koukam a
davam tam rohliky kacendm. Tam jdou rychle, rychle vSechny. A mam jesté sousedka a
ona Ceska a my jsme byly tam na piehradé. Spolu na prochazce. Ona mé syn, 2 syna a
jeden uz chodi do $koly a jeden do $kolky, ale on nerozumés, opakujeme, protoze on taky
malinky.

Rikala jsi, Ze ¢te§ knihy, jaké &te§ knihy? Tady ja uéim ¢estinu napiiklad, nékteré knihy
si vidéla a tam ucitelka mi dala tlusty knihu a tam lepsi, ja sem cCetla. Jeste. ..

A ucitelka to byla, from the Czech language? Ucitelka from the Czech langugage. A
jesté doma u sestry, ma kniezky. sistre Czech for foreigners, tam u¢im. A taky kdy mame
internet, tam ¢tu nékdy zpravy a porady. Ctu, protoZe to je zajimavy.

A na internetu se§ u sestry? Kdyz oni maji Cas, tak sem u nich a nebo tam v centru za
hodinu 25 korun, tak. Tam taky, protoze mé zajima co tam délaji u nas, naptiklad v Rusku
co délaji v Americe co délaji. News for me all new for me interesting...... I am politic. For
example, tedka uz valka v...zajimavy vsSude, co, jak délaji, to je relations between

countrees, what, who, how. Naptiklad America a Rusko, co ftikal, kdy byly,....discussing
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about o valke v Libii. Co naptiklad co fikali v Irsku, Anglii a Némecku. To mé zajima.
Internet to je, jak muaze feknout, to je...Also it‘s also lost time, when Im on the interent
cause when Im on the internet everything stops around me.

And chat about your family? Do you plan to go bacck to Kyrgyzstan? | have sister
here. She is working here. She is maybe 3-4 years her., she has got husband. For me its
interesting. | have ufad prace, ale je$té nemam pracu, tak uvidime, jak co bude. Tady se
taky ucim cestinu, to je taky, myslim, ze plus pro me¢, ja pro me bude lepsi.

Do you also go for a lunch or a walk with your sister? Jo, kdyz ona ma volny ¢as, my
ideme na prochazku my jedeme do Liberec, do Prahy.

How often? Twice a week. We can go shopping do Liberece, do Nisy a nebo tam do
obchodu. Chodim tam, koukam.

And how often do You go for a walk? Everyday? Na prochazky, maybe everyday,
when | study some language and books and after | want to have a look and after | go to
Petiin pro cerstvy vzduch a nebo do Prehradu a nebo tam do parku. Obcas jenom jedna,
obcas se synovcem, obcas se ségrou.

A ftikala si, Ze studuje$ jazyky a politiku. Is it everyday? I havent moc, neni kazdy den,
protoze nemam knihu, ale koukdm na TV to je kazdy den uceni. U¢im se Cestinu, ale
anglictinu a francouzstinu ne kazdy den. Ted’ mam knihy, tak ted’ budu studovat.

A chodis tieba do kina nebo dvadla? To the cinema? Nechodim do kina, ale bylo by to
dobry, ale nevim where to go. It would be good If we can go, because it‘s also good for
me.

Do you sleep during the day sometimes? 1 don‘t like all day sleep, for me 6-7 hours, to
staci, during the day no, I don‘t like, for axample at home | was sleeping only 5-6 hours.
Thats normal, cause It‘s my own country, | have something to do.

How often do you go on the internet? On Sunday and suterday | go to my sister, They
have interent a pracovni dny, jestli nemam prace, ja budu 2-3 na internetu na 1 hodina.

I would like to ask if you go for a trip, for a long trip? | would like to go for a long trip. |
can walk in my country. My family and all the time | want a change, chat are the thing and
drink???? (Nerozumim)

Would you like to go to the countryside? Yea, | would like to go to countryside, to by
pro mé¢ bylo zajimavy. Zatim jsem jenom byla v Turce.

Kde? V Istanbulu, v Turecku, v Kazachstan. Tam lidi, tam vSechno jak v Evropé.

A co tfeba na vylet jenom tady, tamdle na kopec? Na prochazku? Her efor whole day

walking? | was only in Liberec and in Prague not on vylet. Prague is big city and maybe |
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think, Prague the capital of Europe, for me, | don‘t know what you think. Because all of
them to Czech and come back and go to another Asiat nebo to Europe. | was in Prague and
it was interesting very.

Did you like the arcgitecture? Yea I did, If | travelled to Italy, tam je to krasny. Ja jen na
internetu koukala.

Ale do Italie musi§ mit vizum? Jo jo.

A chodi$ nékdy na kafe nebo do hospody na pivo? Ja sem uz fikala, Ze jo, chodime na
disco v patek nebo v sobotu. Ale uz ted’ nechodim, protoze nepracujeme oni uz pryc.

A kdy to bylo, when did you work? To bylo between Liberec a Jablonec.

But when? IN WINTER, in January.

So when you were working there, you went to the disco every week?Not every week
maybe 2-3 in a montt. That is good.

A dneska, ted’ nikam nechodi§? ProtoZe jsou pry¢, holky ze Slovenska? Dneska uz
nikam nechodim.

No a co tieba néjaky pritel? No to je....

Do you like boys here? Yea, ano, ano, libi se mi tu kluci.

Chtéla by ses seznamit? It would be good as a friend, why not.

Do you like listening the music and how often? everyday a posloucham radio, Evropa 2,
vsechno, FM 101,4, a obéas BBC, ale nerozumim vSechno. Moc posloucham.

A chodiS rada na nakupy? Néjaké oble¢eni? Wow, moc libi se mi.

A jak ¢asto? Jsme byly minuly tyden spolu se sestrou.

A jak ¢asto? Jak kdy, kdyZ néco potitebuju.

A malujes rada, do you paint? Ouh, no | don‘t know how to paint and draw.

And you told me you are a muslim, so do you practice your religion? Jo, | do my
traditions here. | don‘t eat pork. | can‘t hav another relations with another religion. For
me is important if he is muslim, if he is not muslim, | can be with him only as a friend.
Somebody tfeba, modlim se.

A tady? Chodi§ nékam? Tady ne.

A doma jo? A how often? Doma chodim kazdy patek. A my taky tak délame. Kdyz my
jsme uz dojedli, myslim, Ze si to uz vidéla, tak déldm omi (symbolické omyti obliceje) It
mean pod€kujeme a fekneme, to bylo lepsi a na zdravi. To my tak délame. Protoze ja jsem
fikala umyt, ale to si nevid¢€la, protoze si uz vstala.

A ted’ bych se chtéla zeptat, jestli nékdy nékteré aktivity, do you do with Czech
people? What activities?
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Like going for a walk, for a coffee? Yes

And is it more foreigners or Czech? Here? Only Czech.Slovacky oni taky ¢ech, oni
znaji Gesky language. ProtoZe ja vim, e Slovake i Cechy byly jeden. Byla jedna zemé. To
ja vim, to ja jsem cetla vSechno. To zndm, historie, Karel IV. To zndm trochu.

A kolik tady zna§ Cechil, kolik ma§ kamarada? Tady? Wow, tady uz...moc lidi tady.
Neni moc, ale ja seznamila a poznala jsem. Pak musime pokracovat.

How many? | don‘t know how many. Tam kde ja jsem pracovala, tam my ukazovali, jak
Cco d¢lat. Treba mistr mi fikal na Vy, Vy modzete, vy pokraéjte tady, respektovali, tak. And
Are They really your friends? That you go to their house?....nmmm, close friends
here? I have only as a znamy. Chodime do restaurace a do a u Teba doma.

A s kym si byla v restauraci? S nékym z prace? Jo, tak s n€kym z prace.

A kamaradite se poirad? Potad, jo.

Co si délala ve volném case, kdyzZ si byla v Kyrgystané? Taky jsem chodila do parku,
ucila jsem se tam anglictinu, opakovala jsem francouzsky.

Takze to bylo stejny jako tady? Jo, to bylo stejny jako tady.

Ale méla si asi vic kamaradua, ne? Ale jo, ano tam sem méla vic kamaradu, tam jsme
chodili hodné do restaurace do disco.

Jak by jsi chtéla, kdybys mohla, jak by jsi travit tviij volny ¢as v CR? How would you
like to spend yout free time here? (Nejdiive neporozuméla)....nevi....

Sometihng that would help you to feel good here. Yes tht would be good.

But what would you like to do? I don’t know,to go running. Stale nevi, je ticho.

Co bys na priklad ty délala? Ja bych tfeba chtéla hrat vic na piano, ale ted’ nemam
tolik ¢asu, ale aZ skon¢im Skolu, tak budu hrat. Tak co ty bys chtéla délat? Aaaa, ja
bych praktikovala Czech language, English, French. Jestli nékdo potiebuje, pomohla bych,
perhaps somebody if they want.

Did you here about the Center sof integration here in Liberec region? | dont know it.
There are centers and They are helping foreigners with the Czech langure, finding a
job. I dont know it. OK, So, | will tell you later.

And now if you can tel me something about you? I‘'m from Kyrgyzstan from capital
Biskek. One of the beautigul misto, for me, taky tak zeleny jako tady. Tak tam taky cerstvy
vzduch. Ja jsem studovala v univerzité, uz jsem skoncila, studovala jsem 5 let a skoncila

jsem a ted’ sem tady.
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And when you were studiing,did you have some free time? Did you go to the
restaurants, to the disco, did youdo some sport? | did only for a walk. And some tennis
on Saturday and also dancing arabic. Libi se mi.

Would you like to do it here? Here, you are rigtht, because Im first time and | dunno
What, who, how....

And what was your reason of emigration? Pro¢ jsi sem prFijela? In our country I can
work, but her for me good, because | can improve my education. Maybe here | can
improve my languages. Myabe | can finish here my sekond education. Uvidime jesté,ja
nevim. Ale sem se uz zeptala, mizu ucit se na vysoké Skole v Praze, to je jasné. Ja uz
mam druhy diplom.

Takze prijela jsi sem, abys mohla studovat? It wasn’t because of work?You just
wanted to see Europe? Yea, why not. | just wanted to see Europe. | was in my country,
maybe n Kazachstan, maybe for first time in Turky a tady jsem poprvé.

Jak dlouho jsi uz tady? Uz jsem 6 mésict.

Jenom 6 mésici ne? Jo, only. ( smich)

And how is life different in BiSkek and here? Uz jsem fikala, tady teenageti délaji néco
sami. Pro m¢, u nas fikaji v rodiné mamo a tato, Vy. Ale tady, vSichni ty, tykaji. Ale ja
tteba feknu: ,,Mama vy chcete néco?“ A tady je to: ,, Mama chces néco? Tady jsem
pracovala, kazdy den jsem jezdila vlakem. Kdy stary lidi, ustoupis,necha$ jim misto. A
tady ne. U nas jo a tady ne. Tam u nas jen 10 let starSi a necha$ hned nechas. Tady
poslouchaji nebo mluvi na telefon. To je normalni here, ale u nds ne. Pro mé tak, to je mj
nazor.

A co tieba, chat about religion? Here, J4 uz sem fikala.

And everybody practice Islam? In our country yea. Everybody practice. Ale tady néktefti
ethaisti a n€ktefi maji Boha.

A u vas vSichni véfi v Boha? In our country everybody believes.In our coutrry we have
Allah a tady...

Chodite do meSity? Ano.

Does everybody pray 5 times a day? Not everybody prays 5 time a day, for example |
pray but not like that. Maybe when I‘'m 50, mabye 40, I maybe begin do it . (vysvétluje, ze
se to jmenuje Namas). (Taky fikala, ze tady lidi nemluvi moc dobte, fikaji do prdele, ty

vole, do pici, kurva....ale m¢ se to nelibi’)
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Do you feel good here or do you miss something? | miss my family its normal. Its first
for me here. So i tis normal. Myslim, Ze ja tady taky spokojena. Mame dokumenty vSechny
v potadke, miizeme se vratit, kdy chceme.

And would b ethere something that could help you to improve your life? Find a jo bor
I don’t know. It would be good If | found a job, because everyday you need some money.
It would be good to have more friends to talk with them. Cause it‘s interesting to talk,chat.
It’s interesting chat about. This is life, | must improve my jazyk, my education, my
prace,vSechni v§echno.

How is the contact with the Czech people? Nékdo tyka a nékdo vyka. Here you have
also some people, who don’t like foreigners. You have here.

And did you meet soubody like that? No, but they told me about it.

Did you have some bad experience with people? No I haven’t. I don’t want. Ne, nemé¢la,
vSichni dobry.

A kdyzZ slySi jak mluvis, ptaji se té odkud jsi? Nebo ne? Oni se ptali, j4 sem fikala z
Kazachstan, protoze néktefi neznaji Kyrgyzstan. ale vSichni mluvi dobie se mnu. Ale
uvidime, co bude dal.

A jaké mas plany do budoucna? In the future? Uvidime, ted’ka hleddme praci. Jesi
mame praci, tak busu pokracovat a ucit se ¢estinu a nebo budu pokracovat a tady studovat.
Pro€ ne???

A chtéla by jsi jit zpatky do Biskeku? Jesi nemame praci, tak co ja budu tady délat. Tak
ja se vratim a budu pokradovat doma a nebo v Moskvu, uvidime jak co bude dal. ( Rikala,
ze by se stydé€la pfijet zpét s utracenyma penézi, a Ze si nenasla praci , tak se snazi néco
najit)

And | told you about the organizations, It is called Centrum na podporu integrace
cizincu. I tis the message you got tonight by phone? Somebody sent it to you? Jo, but |
don’t know.There is no name, only phone number. (Vysvétuji ji, co délaji)

So | know you visit lesson of Czech language, so isit good? (Nechce po pravdé
odpovédét, Zze si mysli, Ze nejsou viibec dobry. Neumi ta holka ucit, stale jen piSem a
zaméiujem se na hacky a Carky, ale my potfebujem mluvit a ne jen psat. Potfebovali
bychom rozdélit levly anglictiny, protoze vietnamci maji problém s vyslovovnam a viibec
vetsi problém s Cestinou a tak nas hodné€ zbrzd'ujou a ja jen sedim a ¢ekam.) It is normal,
cause They were talking ¢esky, ale mame knihu, mtzeme éist, to je dobry, ale mohlo by to

byt vic interaktivtnni. It would be good for us.
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What coul you suggest to the Center to prepare for foreigners to have better life
here? Ahaaa, maybe better teacher. if I had some level, and with Vietnamies it‘s no good,
And would you join if they did some cultural event? To by bylo zajimavy pro mé¢.
Kdyby udélali n€jakou kulturni akci to by bylo lepsi, ja jsem tady tak by to bylo lepsi.

A vi§ tfeba, jak najit takové informace, jak najit takové informace? To ja uZ mam
informace z telefonu a v Liberci oni dobfe pracuji, jesté sem tam nebyla, ale oni zavolali,
jak, co chcete. To oni mi dali informace v rustin€. To je lepsiho mé, protoze ja sem neznala
cestinu.

And how they gave you the information and how? In december. | wrote them my email
adress.

How did you find they exist? Jedna pani ona dala m¢ jenom letak a tam bylo napsané
zdarma bude se ucit ¢estinu a tak sem tam napsala...Je skoda, Ze neznam toho ¢lovéka, ja
myslim, Ze ona dobra a ja bych chtéla jesté feknit a d€kuju mockrat a a mluvit s nim, ale
nevim kde. Nevim, kde ona odkud. Nevim. Ona Ceska.

Tak dobry, to je vSechno. Jo? Tob¢ dékuju.

80



I11. Priloha

Respondentka ¢islo 3 — Ukrajina, 48 let

Mohla byste mi Fict, co délite ve volném ¢ase? Mam rada hokej, mam rada sport. Ja byla
na zavody na lyze, na prochdzky v lies, na hliby, hmm....

A vI1été? V Iét€¢ chodim na prochazky nebo jezdim na jezdim s manzelem az né¢kam za
Prahu, na n¢jaké zamky se podievat, na jeskyné sélné a jezdim na navstévu do jeho
ptibuznyma. pak jezdili s manzelem...(néco rusky, ¢emu nerozumim)...a darovali nam
darkovy poukaz. Tak sme byli v Tieboni.

A manzel je Cech? Manzel je Cech.

Tteba ve volném case, koukate se nékdy na televizi? Koukam na televizii odpoledne a
sedim na notebooku a pisni¢ky poslucham a rusky taky pisnicky. M¢ libi se u vas takova
kapela jako Kabat. J4 mam rada Kabaty. Mam rada Lucii Bilt. No, a hodné ¢itdm

A Ctete v ukrajinstiné nebo v ¢eStin€é? Nectu v ukrajinsting, ale Ctu v Cestiné. A zakoncila
jsem taky autoskolu.

A kdy? V Brandyse nad Labem.

A ted’? To bylo v 16ni. Tak mam ted’ fidi¢ak.

A jak casto se tieba setkavate s kamaradama? No, nie moc Casto, u nads tam vilbec
Ukrajinct vobec nikdo nebydli. A tady v Jablonci ja malo znam kamaradu.

No a mite tady néjaké kamarady Cechy? No, mam kamarady Ciechy. Vic nez
Ukrajinct.

A setkavate se jak Casto? Setkavam se s nimi lkrat za mésic za dva. Za dva, za dva. No,
oni hodn¢ v Praze bydleji. My k nim jezdime nebo oni k nam. Oni k nam vice jezdit,
protoze je tu priroda a je tu hezky. Oni k nam na zimu pftijezd’aji. V lietem grilujem a
paviedame, na hiiby spolu chodime.

A jezdite, vy jste Fikala, Ze jezdite na lyZich? Ne, nejezdim. Ja jezdim takhle pomaélu,
takhle z kopct.

A na bézKky jezdite? Na bézky to j& muzu.

A na kole jezdite? Na kole jezdim s manzelem v liet¢ tém na kole jezdim. Jezdim na
Ptehradu.

A chodite nékdy do kina nebo do divadla? Nechodim nikam, ani do kina ani do divadla.

A takze vétSinu Casu jste doma? VEtsSinu Casu jsem doma. Rada varim.
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TakZe vy rada varite. Je to Vas konicek? Je to muj konicek. Naucila tady u vas Ceské
jidla. U nas viibec sem neuméla, tady u vas sem se naucila. Dneska jsem vafila svickova.

A povedla se? Vyborna, fikal manzel.

A Kkde jste se to naucila? Ja se naucila, vidéla recepty. Citala. J4 hodné& preéitala. JA mam
hodné recepty, kdyZ neméla notebook, neméla pocitac. Na internetu hlieddm a taky hodné
¢itdm a kupovala ¢asopisy.

A délate doma jeSté néco jinyho, tfeba ro¢ni prace? Nebo co délate doma? No, ja
takové prace ja niedélam jako ru¢ni prace. Mam rada malovat barak.

A zahrradku mate? A zahradku mam a takové kvite¢ky sazim.

A mate velkou zahradu? Nie, ne velkl zahradu. No, u nas tam furt chodi dariky, srnky a
oni zrali vSechno rizicky. To ja mam takovy plot a za plotem oni nezerd.

A jestli hrajete na néjaky hudebni nastroj? Na nastroj nehraju, ja sem sportovkyn. Taky
sem na zavodech hrala u nas. Tam sem méla 2. misto ve stolnim tenise. Tady u nés tam na
kopci, byly taky zavod. Ja nevim, odkud byli vSichni a ja tam druhy misto zadala. M¢ tam
dali darecky n¢jaky.

A chodite i plavat? V 1¢t€ chazu, chodim plavat a moc rdda. A do bazénu taky chodim.
Jo? To jste teda sportovkyné. Ja dobie plavu.

Vy jste Fikala, Ze jste délala Skolu, télocvik a....? Dé&lala jsem vysokl pedagogi¢nt Skolu
a fakultu télocviénd a taky tryner mazu byt. A taky mizu pracovat jako v rehabilitaci.

A tireba rada maluje a fotite? Nemaluju, ale fotit rada.

A jak casto spite, kdyZ mate volno? Ja vam feknu, ja mélo spim. A nemizi spi't - malo
malo, ja. Vite co, jesi ja, néco vymyslim a néco udélam. Spim asi 6-7 hodin najviac.

Nejste unavena? Ne nesem unavena. Ne unavena. Musim néco udélat vyzehlit, vyprat,
néco nakupit, néco uklizit, no takova prace.

A vy chodite do prace nebo ne? No ja tak na uradé prace. No uz budu chadit, budu mat
zivnostenskyj list a s tim budu chodit vaaarit. Zkusila to a ona mia prijala. Ona fikala
dobfe aj ja ji vemu.

A kdyZ délate tyhle viechny aktivity, tak je délate s Cechama? Viechny aktivity délam
s Céchama.

A neni to pro Vas tézky mluvit porad ¢esky? Ne ne ja zvykla. Ja uz zapominat rustinu
opravdu. Ja vzpaminéjanie s dcerami. J4 mluvim doma a oni mé fikaji: ,,Mama nerozumi.*
A j4 nemtzu vzpomnét to slovo na rusky.

A co jste délala ve volném case, kdyZ jste byla na Ukrajiné? J4 barak sviij méla, tak

prace v baraku. No, tam vice sem tam méla kamaradov. Setkavali se s kamaradami. Vic
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¢asu s nima a (ukazuje pouze mimicky, ze chodili nasklenicku.) My nejvic pili vodky. U
nas byva spatné pivo. U vas jsem se naucila pit piva. A tam u nds taky piiroda u nés saslik 1
u nas hrajem futbol i volejbal. A chadila tam na koncerty vic. Vic nez tady.

A byla jste uz tady na koncertu? Ne, tady jsem jesté jedenkrat nebola ani jedenkrat.

No, ale byli tady Kabati. Ja& vim, ze tu byly Kabati, ale ja nedostala listek a a moji
kamaradi tam, moji zndmi vlekafi, a ani listek ndm nedalia. Ja to fikala. J4 bych s vami
jela. No snad pfist€ podém.

A jak by jste tady chtéla v Cesku, kdybyste mohla, jak byste travila volny &as?
Chadila bych na koncerty. Chadila bych do bazénu, na htiby a grilovat. O jéoo futbol grat’.
A nehrajete fubal? Ale jo tam u nas na kopci hraje, tak taky mozem hrat. Jo, najdi se tam
lidé.

A tak jste teda spokojena s Vasim volnym ¢asem tady? A taky na pivicka Sla jsem
s manzelem. My spolem chodime.

A byla jste nékdy na néjaky véci, ktera je poradana Centrem pro cizince, ktera
poiadana organizaci pro integraci cizinc? Ne nebyla ani jednou.

A vite, Ze tato ¢estina je organizovana timto centrem? A, to ja vim. Jojo sem to nasla na
internétu.

Ona tieba tato organizace porada i kulturni vecery. Jeden vecer snad byl zaméreny i
na ukrajinskou kulturu. To jste nenaSla? Ja nehledala. Ja co nasla, chtéla jsem jit na
kurzy ¢eStiny a ja naSla a kukam zdarma a ja fikam no tak zdarma? A hned chadila do
Liberca a nasla to Centrum a 6ni m¢ ftikali, ze v Jablonci je CeStina, protoze v Janové
bydlim a to je daleka do Liberce, tak doporucili Jablonec.

A kdybyste mi mohla fict néco o sobé? Z jakého mésta pochazite? Ja pochazim z
Ukrajiny, krajni vychod. Mésta jmenuje sa Lugansk. to je Donbas.

A to je co? To je uhli, primysl a uhli.

A co jste délala, kdyZ jste tam byla predtim? Ja tam dé¢lala, pracovala, jak zakoncila
vysokou $kolu, pracovala v nemocnici na rehabilitace. A potom jakoZe §la na matétskua. Po
matefské uz jako pracovala jako prodavacka v kramu.

Nevzali Vas na rehabilitaci uz? Ne, ja uz na rehabilitace ja uz zpatky nésla tam. A
pracovala ve velky masokombinat a velky takvy znackovy kram na masa a ja tam
pracovala

A bylo to narocny? No, narocny. To m¢ libila taky ta praca. A potom uz stala horSe horse
a odeslo 5-6 Zenskych a penize potrebovaly. I chtély vSichni pajechat do zahranici

vyd¢lavat penize.
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A Ze jste se rozhodla pro ¢eskou republiku? Nie , ja rozhodla pre Italska. Ado Italska
nam vizum neotevzéli v tu dobu tam. No a tedy rozhodla do Céska. A se Zenskej sme §li na
ambasadu a on byl tam pohovor a ja pro§la na pohovor a ona nie a tak jsem se do Ceska
sama dostala. Za 3000 kilometrév a nevidél kam,. ..

A byla jste uplné sama a neuméla jste ¢esky? Ani slovo ani d€kuju (smich)

A co jste délala na zacatku? Na zacatku, ja piijela do Prahy. Jak o nas fikaj, mafiani mna
privezli do Prahy. A v Prahy ja tam pracovala na Vaclavském nameésté. Tam byla taka
restaurace a most a restaurace jako v kostele. To bylo hezky, tam byla dobra praca. Ale
mosela jechat dal.

A tam jste byla jak dlouho v Praze? Tam malo byla tak asi 2 tydny, protoze mé slibili
oteviit viza na tri mésica a mn¢ otevieli jen na dva tydné. Ja mosela potom na jahody, na
jahodach som pracovala. A potom sem mosela st¢hovat doml a potom sem musela délat
rizny...

A jak jste se dostala do Jablonce? No, z téch jahod jsem ja prijela zase do Prahy a z
Préhy prijela do Libérce. A z Liberce nas vyzvednul jeden muzskuj a tot muzskuj nés
vazil, vazil po Jabloncu a Libercu a schanéli ndm pracu. A 2 holky tam §li na karton
papirovy na kombinat a ja $la na bizuterku. Niaka taka soukroma firma bizutérie. Ja prisla
a uvidéla takovy stroje a v gumakach a tie gumaky... A ja fikam, j& tam pracovat nebudu,
lepsi pajedem domd, protoze ja to vidéla, to néco na zdravie...No a jeli dal a prijeli do
Jablonca a u ného tam byla néjakd zndma a zavolal a fikal: vezme$ si Zenskou? A ona
fikala: Jo vezmu. No, na za¢atku ona fikala: Nie. A on fikal: Pro¢? A ona: Protoze jesi to je
Zakarpatie, to ja nevezmu a jesi z vychodu Ukrajiny to ja vezmu. A ona mé vzala tagle. Ja
u ni byla asi tri dni. Ona zavolala svému znamému a ja ji potrébuju...(nerozumim)... A me¢
vzali a ja ucila. No a neviedé€la co to je brambory, co je to rajce. Ja neviedéla nic. Co
takové nudle, to taky neviedéla. A vidéli ja nerozumnéli a ja nemnogat a takhle ja dostala
do cestiny. A nikde to neudil a nikde to...... no a s manzelem tam troske. No s manzelem
seznamila taky tam v restaurace. A to co majitel restaurace to jeho kamarad.

A jak dlouho tady tedy jste? Sem tady 6 liet.

A chtéla jsem se zeptat, jestli jste tady spokojena v Cechach? Moc spokojena, mé tady
libi. Moc spokojend a nechci domi, opravdu nechci domi. No, j4 smutnd po svém diet’ach,
vnukach a madmu tam mam je$té. J& smutnd pa niem. Hhh, tak tiazké dostat vSechni sem.
Mému ja mizu dostat, ale mama nechce. Ona je uz stard je ji 82. Tam ona ma vSechny na
hibitové. Tam jest¢ bratra médm na dva roky starSicho. A dcera taky, jestli ona

zachce...(nerozumim piesn¢ - mymi slovy: Centrum slibilo, ze by pomohlo vyfidit
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administrativu pro vizum jeji decery) A druhd dcera ma dvojich déti a nevim, jak ji dostat
sem. Ona rozvedena s pritelem bydli a bez ptitale ona sem neposedi sem. Tiazkej (smutny
vyraz)

A chtéla jsem se zeptat, jestli tady v Cechach udZujete néjaké tradice z Ukrajiny nebo
jestli nic nedélate? Nie, zaddnej tradice. Mn¢ nic nechybé€. Ja jsem spokojend. Manzela
mam zlatyho. Ja spokojena.(sm¢je se)

A plany do mate do budoucna, co byste chtéla? Chtéla bych n€ékam na dovolenou né¢kam
za hranice n€kam, na Miami, Grecka. Ja bych chtéla Francie podievat. Chtéla by sem
dcéru. Aspon jednu.

A byla jste uz nékde na dovolené? Na dovolenou my jezdime s manzelem na Ukrajinu.
Tam na méZe. Vezmeme viechny a jedeme spolu na moéze. Je tam teplé moze. Cervenec
teply, srpen teply a pulka zazi taky. A taky na zdravie dobry. Je tam Azovské moze a taky
mame tam Cierne moze - Krym.

A tam jste vSude byla? Tam je to hezky. Krym u nds hezky. A méme tam piirodu
krasnou tam, krasnou.

A nechybi Vam mofre tady? Nie, moze mi nechybi, ja tam kazdy rok jezdim, tak...

A ted’ bych se Vas chtéla zeptat posledni otiazku o organizaci na lepSi integraci
cizinci. Jestli vite, co tfeba poradaji takové organizace a centra a nebo vite jenm o
¢eStin€? No oni tieba poradaji i adaptacni kurzy. Mluvi se tam o kulturie ¢eské nebo
pomahaji najit praci nebo kdyZ ma nékdo problém s pojiSténim. NoO, ja& niemam
problémy, ja pojisténd. Ja vSechno mam. A to centrum podpory oni mé fikali. Jestli mate
problémy nieaké vizové, za dceru, jesli chcete my vam pomutzeme. A taky fikali jestli
potrebujete pravnika zdarma. To v§echno vyfidim. No tak ja rada.

A kdyby jste jim mohla poradit néjakou aktivitu pro cizince, co by mohli délat ve
volném case? Méla byste néjaky napad? Ne. to by ne. Ja bydlela tady v Jablonci a jit tam
zhore, to vic ¢asu zabere, ja pul hodiny jdu nahore pé&sky, tak 20-25 minut, no a vite z ti¢ch
hor, jak zajdes do baraku, uz nemate chut’ niekam utikat.

Takze jste rada doma a délate si véci. No rada délam hodné doma vieci. Chodim
strojirovat barak, opravovat bardk. J& mam hodné prace. J& tam pomaham manzela, uhli
nosim, dfeva nosim, ano plno prace, plno prace, proto ja nejiedém na Ukrajinu.

Vy bydlite tedy sami s manZelem v baraku? Jo.

Tak jo, dékuju moc. Neni zac. (smich)
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